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Εισαγωγή

√ ÛÂ‚·ÛÌfi˜ ÙË˜ Â˘Úˆ·˚Î‹˜ ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›·˜ Û˘Ó¿‰ÂÈ ÌÂ ÙË ‰˘ÙÈÎ‹
ÌÂÙ·ÌÔÓÙ¤ÚÓ· ÛÎ¤„Ë, Â˘ÓÔÒÓÙ·˜ ÌÈ· ÔÏÈÙÈÎ‹ ÙË˜ ‰È·ÊÔÚ¿˜ Ë ÔÔ›· ÌÔÚÂ› Ó· ·Ú¿Û¯ÂÈ Â‰›Ô
Û˘˙‹ÙËÛË˜ ÁÈ· ÙË ‰ËÌÈÔ˘ÚÁ›· ÂÓfiÙËÙ·˜, ¯ˆÚ›˜ Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓ· Ó· ·ÚÓÂ›Ù·È ÙÔ È‰È·›ÙÂÚÔ, ÙÔ ÔÏÏ·-
Ïfi Î·È ÙÔ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ. ∞˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ Â›‰Ô˘˜ Ë ÔÏÈÙÈÎ‹, ˆÛÙfiÛÔ, ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ, Î·È Û˘-
¯Ó¿ ÚÔÎ·ÏÂ›, ÙË ÌÂÙ·ÙfiÈÛË ÙË˜ ÚÔÛÔ¯‹˜ Ì·˜ ·fi ÙÔ ˙‹ÙËÌ· Ò˜ ı· Î·Ù·ÛÙÂ› Ë Â˘Úˆ·˚Î‹
ÁÏˆÛÛÈÎ‹ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›· ÔÏÈÙÈÎfi ÛËÌÂ›Ô ·Ó·ÊÔÚ¿˜, ¤Ú· ·fi ÙÈ˜ ·ÓÙ·ÁˆÓÈ-
ÛÙÈÎ¤˜ Û¯¤ÛÂÈ˜ ÙË˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ Î˘ÚÈ·Ú¯›·˜ Î·È ˘ÔÙ·Á‹˜. √È Ú·ÎÙÈÎ¤˜ ÏfiÁÔ˘ [discursive
practices] ÙˆÓ ÎÚ·ÙÒÓ-ÌÂÏÒÓ ·Ó·‰‡ÔÓÙ·È ·fi ·˘Ù¤˜ ·ÎÚÈ‚Ò˜ ÙÈ˜ ·ÓÙ·ÁˆÓÈÛÙÈÎ¤˜ Û¯¤ÛÂÈ˜, Û˘-
ÓÙËÚÒÓÙ·˜ ÛÂ ÙÂÏÈÎ‹ ·Ó¿Ï˘ÛË ÙË ÁÏˆÛÛÈÎ‹ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ Î˘ÚÈ·Ú¯›· ÙË˜ ·ÁÁÏÈÎ‹˜ Î·È ÙˆÓ ¿Ï-
ÏˆÓ «ÈÛ¯˘ÚÒÓ» ÁÏˆÛÛÒÓ (¢ÂÓ‰ÚÈÓÔ‡ 1996Ø Macedo, Dendrinos & Gounari 2003). ø˜ ÂÎ ÙÔ‡ÙÔ˘,
ÔÈ ÚÔı¤ÛÂÈ˜ ÙÔ˘ ∂˘Úˆ·˚ÎÔ‡ ∫ÔÈÓÔ‚Ô˘Ï›Ô˘1 ÁÈ· ÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ÙË˜ ∂.∂. ˆ˜ ÌÈ·˜ Ô˘ÛÈ·ÛÙÈÎ¿ Ô-
Ï˘ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ Î·È ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÔÏÈÙÂ›·˜ ·Ú·Ì¤ÓÂÈ ·ÎfiÌË ·Ú·ÁÌ·ÙÔÔ›ËÙË, ÌÂ ·Ó·fi-
ÊÂ˘ÎÙ· ·ÚÓËÙÈÎ¤˜ Û˘Ó¤ÂÈÂ˜ ÁÈ· ÙËÓ Â˘Úˆ·˚Î‹ ÔÏÔÎÏ‹ÚˆÛË, ÂÊfiÛÔÓ Ë ‰È·ÌfiÚÊˆÛË ÌÈ·˜ ÂÓˆ-
Ì¤ÓË˜ ∂˘ÚÒË˜ ÚÔ¸Ôı¤ÙÂÈ fiÙÈ fiÏ· Ù· ÎÚ¿ÙË-Ì¤ÏË Û˘ÌÌÂÙ¤¯Ô˘Ó ÈÛfiÙÈÌ· ÛÙËÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘‹ ÙË˜
Î·È fiÙÈ Ù· ÂıÓÈÎ¿ Û˘ÌÊ¤ÚÔÓÙ· Î·È Ù· ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ Î·È ÁÏˆÛÛÈÎ¿ ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· Î¿ıÂ ÎÚ¿ÙÔ˘˜ ‰ÂÓ
·ÌÊÈÛ‚ËÙÔ‡ÓÙ·È ¿ÌÂÛ· ‹ ¤ÌÌÂÛ·. ∞ÓÙÈÏ·Ì‚¿ÓÔÌ·È, ÂÔÌ¤Óˆ˜, fiÙÈ Ë ·Ó¿Ù˘ÍË ÂÓfi˜ ·ÓÙÈ-ÏfiÁÔ˘,
Ô ÔÔ›Ô˜ ı· ÂÈÙÚ¤ÂÈ ÙË Û‡ÏÏË„Ë ÌÈ·˜ ÁÏˆÛÛÈÎ¿ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ ÂÙÂÚÔÁÂÓÔ‡˜ ÎÔÈÓˆÓ›·˜ ÌÂ
ıÂÙÈÎÔ‡˜ fiÚÔ˘˜, ‰ÂÓ Â›Ó·È ·ÏÒ˜ ¤Ó· ‰ËÌÔÎÚ·ÙÈÎfi È‰ÂÒ‰Â˜ (Ú‚. ÃÚÈÛÙ›‰Ë˜ 1999, 162). ∏ ‰È·-
ÌfiÚÊˆÛË ÂÓfi˜ Ú·ÁÌ·ÙÈÎ¿ ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎÔ‡ Î·È ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÔ‡ ÙfiÔ˘ ˘ËÚÂÙÂ› Ù· ÔÈÎÔÓÔÌÈ-
Î¿ Î·È ÔÏÈÙÈÎ¿ Û˘ÌÊ¤ÚÔÓÙ· ÙË˜ ∂˘ÚÒË˜, fiˆ˜ ÌÔÚÂ› Î·È Ó· ‰È·ÛÊ·Ï›˙ÂÈ ÙÈ˜ Û˘Óı‹ÎÂ˜ ÂÓfi-
ÙËÙ·˜ ÛÂ ¤Ó· ˘ÂÚÂıÓÈÎfi ÎÚ¿ÙÔ˜ ÙÔ ÔÔ›Ô, ÛÂ ·ÓÙ›ıÂÛË ÌÂ fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ¿ÏÏÂ˜ ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎ¤˜ ÎÔÈ-
ÓˆÓ›Â˜, ··ÚÙ›˙ÂÙ·È ·fi Î˘Ú›·Ú¯· ÂıÓÈÎ¿ ÎÚ¿ÙË, Î·ı¤Ó· ·fi Ù· ÔÔ›· ‰È·ı¤ÙÂÈ ÈÛ¯˘Ú¿ Â‰Ú·Èˆ-
Ì¤ÓÂ˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ ·Ú·‰fiÛÂÈ˜ Ô˘ Î·Ù¿ Î·ÓfiÓ· Û˘Ó‰¤ÔÓÙ·È ÌÂ ÙÈ˜ ÂıÓÈÎ¤˜ ÙÔ˘˜ ÁÏÒÛÛÂ˜.
ŸÙ·Ó ·˘Ù¤˜ ·ÂÈÏÔ‡ÓÙ·È Î·È Ù· ÁÏˆÛÛÈÎ¿ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· ÙˆÓ ÎÚ·ÙÒÓ-ÌÂÏÒÓ Á›ÓÔ-
ÓÙ·È ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓÔ ·ÌÊÈÛ‚‹ÙËÛË˜, ÙfiÙÂ ·Ó·Ù‡ÛÛÔÓÙ·È Ú·ÎÙÈÎ¤˜ ·ÓÙ›ÛÙ·ÛË˜ (ÔÏ‡ ‰È·ÊÔÚÂÙÈ-
Î¤˜ ·fi ·˘Ù¤˜ Ô˘ ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ÛÙ· ÔÏ‡ÁÏˆÛÛ· Î·È ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ ÌÂÌÔÓˆÌ¤Ó· Î·È ÔÌfi-
ÛÔÓ‰· ÎÚ¿ÙË). √ÚÈÛÌ¤ÓÂ˜ ÌÔÚÊ¤˜ ·ÓÙ›ÛÙ·ÛË˜ ı· ÌÔÚÔ‡Û·Ó ÂÓÙ¤ÏÂÈ Ó· ı¤ÛÔ˘Ó ÛÂ Î›Ó‰˘ÓÔ ÙË
‰È·‰ÈÎ·Û›· ÙË˜ ÂÓÔÔ›ËÛË˜. ΔÔ ÂÍ·ÈÚÂÙÈÎ¿ ÎÚ›ÛÈÌÔ ·˘Ùfi ˙‹ÙËÌ· Ê¤ÚÓÂÈ ÛÙÔ ÚÔÛÎ‹ÓÈÔ ÙÔÓ Â·-
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Ó·ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌfi ÙˆÓ ÛÙfi¯ˆÓ ÙË˜ ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ ·È‰Â›·˜ ÁÂÓÈÎfiÙÂÚ· Î·È ÙË˜ ÍÂÓfiÁÏˆÛÛË˜ ÂÎ·›-
‰Â˘ÛË˜ ÂÈ‰ÈÎfiÙÂÚ· ÁÈ· ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎfi ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi. ∂ÚÂ˘ÓËÙÈÎ¿ Î·È ÂÎ·È‰Â˘ÙÈÎ¿ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·-
Ù· Ô˘ ·ÔÛÎÔÔ‡Ó Ó· ÚÔÛ‰ÈÔÚ›ÛÔ˘Ó ÙÔ˘˜ ÙÚfiÔ˘˜ Ú·ÁÌ¿ÙˆÛË˜ ÙˆÓ ÛÙfi¯ˆÓ ·Í›˙Ô˘Ó Û˘ÓÂ-
Ò˜ ÙËÓ ˘ÔÛÙ‹ÚÈÍË ÙË˜ ∂˘Úˆ·˚Î‹˜ ∂ÈÙÚÔ‹˜. 

•ÂÓfiÁÏˆÛÛË ÂÎ·i‰Â˘ÛË ÁÈ· oÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎfi ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi 

√È ·fiÂÈÚÂ˜ Ó· ·ÓÙÈÌÂÙˆÈÛÙÂ› Ë Û˘Óı‹ÎË ÙË˜ ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›·˜ ÛÂ ÌÈ·
Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓË ÔÏÈÙÂÈ·Î‹ ÔÓÙfiÙËÙ· ÌÂ ıÂÙÈÎÔ‡˜ fiÚÔ˘˜ ˘ÔÓÔÌÂ‡ÔÓÙ·È ·fi ÙÈ˜ ÙÚ¤¯Ô˘ÛÂ˜ ÂÚÌËÓÂ›-
Â˜ ÙË˜ ›‰È·˜ ÙË˜ ¤ÓÓÔÈ·˜ ÔÏ˘ÁÏˆÛÛ›·. ∂ÈÏ¤ÔÓ, ÔÈ Û˘Ó‹ıÂÈ˜ ÔÚÈÛÌÔ› ÙÔ˘ ÔÏ‡ÁÏˆÛÛÔ˘ ÔÌÈÏËÙ‹
ˆ˜ «Î¿ÔÈÔ˘ Ô˘ ÌÔÚÂ› Ó· ÌÈÏ¿ ÔÏ‡ Î·Ï¿ ¿Óˆ ·fi ‰‡Ô ÁÏÒÛÛÂ˜»2 ‰ÂÓ Û˘Ì‚¿ÏÏÔ˘Ó ÛÙËÓ Î·Ù·-
ÓfiËÛË ÙÔ˘ ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎÔ‡ ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌÔ‡ ˆ˜ ÂÓfi˜ ÎÔÈÓˆÓÈÎ¿ ÛËÌ·›ÓÔÓÙÔ˜ ‹ ÂÊÈÎÙÔ‡ ÛÙfi¯Ô˘. 

√È ‰È¿ÊÔÚÂ˜ ·Ó·Ï‡ÛÂÈ˜ ÙË˜ ¤ÓÓÔÈ·˜ ÙË˜ ÔÏ˘ÁÏˆÛÛ›·˜ ÛÙË ¢‡ÛË ¤¯Ô˘Ó ‰È·ÌÔÚÊˆıÂ› ÛÙÔ
Ï·›ÛÈÔ ÎÔÈÓˆÓÈÎÒÓ Î·È ıÂˆÚËÙÈÎÒÓ ÏfiÁˆÓ ÔÈ ÔÔ›ÔÈ ÂÌÊ·Ó›˙Ô˘Ó ÙËÓ Â›‰Ú·ÛË ÙË˜ ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜
ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›·˜ ÛÙÔ˘˜ ÔÏ›ÙÂ˜ ˆ˜ ÔÏÈÙÈÎ¿ ‰È·Û·ÛÙÈÎ‹. Œ¯Ô˘Ó ÂÌÏ·ÎÂ› ÛÂ Û˘˙ËÙ‹ÛÂÈ˜ Û¯ÂÙÈ-
Î¤˜ ÌÂ Ù· ÁÏˆÛÛÈÎ¿ ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· ÙˆÓ ÁËÁÂÓÒÓ ÏËı˘ÛÌÒÓ Î·È ÙˆÓ ÌÂÙ·Ó·ÛÙÒÓ, ÛÂ ·ÓÙ›ÛÙÈÍË
ÚÔ˜ ÙÔ ‰ÈÎ·›ˆÌ· fiÏˆÓ ÙˆÓ ÌÂÏÒÓ ÌÈ·˜ ÎÔÈÓˆÓ›·˜ Ó· Î·Ù¤¯Ô˘Ó ÙËÓ ÂıÓÈÎ‹, Â›ÛËÌË (‹, ÌÂ ¿ÏÏ·
ÏfiÁÈ·, Î˘Ú›·Ú¯Ë) ÁÏÒÛÛ·, Ë ÔÔ›· ÓÔÂ›Ù·È ˆ˜ ‰Â›ÎÙË˜ ÂıÓÈÎ‹˜ ·ÊÔÛ›ˆÛË˜ Î·È Ì¤ÛÔ ·ÓÔ‰ÈÎ‹˜
ÎÔÈÓˆÓÈÎÔÔÈÎÔÓÔÌÈÎ‹˜ ÎÈÓËÙÈÎfiÙËÙ·˜. ∂ÈÏ¤ÔÓ, ÛÙË ‚¿ÛË ÎÔÈÓfiÙ˘ˆÓ ·Ú·‰Ô¯ÒÓ ÂÚ› ÔÏÈÙÈ-
ÛÌÔ‡ Î·È Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓˆÓ ıÂˆÚËÙÈÎÒÓ ·fi„ÂˆÓ ÂÚ› ÁÏÒÛÛ·˜ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡ ˆ˜ ‰‡Ô ·Û‡Ó‰Â-
ÙˆÓ ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘˜ ‰ÔÌÈÎÒÓ Û˘ÛÙËÌ¿ÙˆÓ (Î·È fi¯È ˆ˜ ÛËÌÂÈˆÙÈÎÒÓ Û˘ÛÙËÌ¿ÙˆÓ ¿ÚÚËÎÙ· Û˘Ó˘Ê·-
ÛÌ¤ÓˆÓ Î·È Î·Ù¿ Û˘Ó¤ÂÈ· ·fi ÎÔÈÓÔ‡ ÂÍÂÏÈÛÛfiÌÂÓˆÓ ÂÓÙfi˜ ÌÈ·˜ ‰È·ÏÂÎÙÈÎ‹˜ Û¯¤ÛË˜), Ë «ÔÏÈ-
ÙÈÛÌÈÎ‹ Û˘ÓÂÈ‰ËÙfiÙËÙ·» [cultural awareness] Î·È ÈÎ·ÓfiÙËÙ· ¤¯ÂÈ ·ÔÛ˘Ó‰ÂıÂ› ·fi ÙË ÁÏˆÛÛÈÎ‹
[language awareness]. ø˜ ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ·, Ë ÔÏ˘ÁÏˆÛÛ›· ıÂˆÚÂ›Ù·È ‰È·ÎÚÈÙ‹ ·fi ÙËÓ ÔÏ˘ÔÏÈ-
ÙÈÛÌÈÎfiÙËÙ· Î·È, ÂÔÌ¤Óˆ˜, Ô ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎfi˜ ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi˜ Î·È Ë ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÂÎ·›‰Â˘ÛË
·ÔÙÂÏÔ‡Ó ÛÙfi¯Ô˘˜ Ô˘ ÂÈ‰ÈÒÎÔÓÙ·È Û˘¯Ó¿ ·ÓÂÍ¿ÚÙËÙ· Ô ¤Ó·˜ ·fi ÙÔÓ ¿ÏÏÔ.

¶Ï‹ıÔ˜ ÂÎ·È‰Â˘ÙÈÎÒÓ ÚÔÁÚ·ÌÌ¿ÙˆÓ ÚÔÛÂÁÁ›˙Ô˘Ó ÙÔÓ ÛÙfi¯Ô ÙË˜ ·Ó¿Ù˘ÍË˜ ÌÈ·˜ ÔÏ˘-
ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ Û˘ÓÂÈ‰ËÙfiÙËÙ·˜, Â›ÙÂ ˘fi ÙÔ Ú›ÛÌ· ÌÈ·˜ ÔÏÈÙÈÎ‹˜ ‹ ÎÚÈÙÈÎ‹˜ ÚÔÛ¤ÁÁÈÛË˜ Â›ÙÂ
˘fi ÙÔ Ú›ÛÌ· ÙÔ˘ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÔ‡ ÏÔ˘Ú·ÏÈÛÌÔ‡ (Ú‚. Kalantzis & Cope 1986Ø McClaren 1994).
√ÚÈÛÌ¤Ó· ·fi ·˘Ù¿ ÂÈ¯Â›ÚËÛ·Ó Ó· ·Ó·Ù‡ÍÔ˘Ó ·˘Ùfi Ô˘ Ô Giroux (1994) ·ÔÎ·ÏÂ› «Â·Ó·ÛÙ·-
ÙÈÎ‹ ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfiÙËÙ·» ÌÂ ÙË ÌÔÚÊ‹ ÌÈ·˜ ·È‰·ÁˆÁÈÎ‹˜ Ô˘ ÂÛÙÈ¿˙ÂÈ ÛÙËÓ ÎÚÈÙÈÎ‹ ÙˆÓ Û¯¤-
ÛÂˆÓ ÂÍÔ˘Û›·˜ Î·È ÙˆÓ «Ê˘ÏÂÙÈÎÔÔÈËÌ¤ÓˆÓ» Ù·˘ÙÔÙ‹ÙˆÓ. ∫·Ù¿ Î·ÓfiÓ·, ˆÛÙfiÛÔ, Ë ÔÏ˘ÔÏÈÙÈ-
ÛÌÈÎfiÙËÙ· ·ÔÛ˘Ó‰¤ÂÙ·È ·fi ÙË ‰È‰·ÛÎ·Ï›· ÙˆÓ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ. ™Â ÔÏÏ¤˜ ¯ÒÚÂ˜ ÙË˜ ¢‡ÛË˜ Ô
Î·ÙÂÍÔ¯‹Ó ÛÙfi¯Ô˜ ÙË˜ ‰È‰·ÛÎ·Ï›·˜ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ ÛÙ· Û¯ÔÏÂ›· Â›Ó·È Ó· ÚÔÂÙÔÈÌ¿ÛÂÈ Â·Ú-
ÎÂ›˜ ÔÌÈÏËÙ¤˜ ÙË˜ ·ÁÁÏÈÎ‹˜, Á·ÏÏÈÎ‹˜ ‹ ÁÂÚÌ·ÓÈÎ‹˜. ¶·Ú¿ÏÏËÏ·, Ù· ·ÓÂÈÛÙËÌÈ·Î¿ ÙÌ‹Ì·Ù·
Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ Î·È ÊÈÏÔÏÔÁÈÒÓ ÛÙËÓ ∂˘ÚÒË, Ô˘ Û˘¯Ó¿ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÔ‡Ó ˆ˜ È‰Ú‡Ì·Ù· «ÔÏÈÙÈÛÌÈ-
Î‹˜ Î·Ù‹¯ËÛË˜», ÛÙÔ¯Â‡Ô˘Ó Ï›ÁÔ-ÔÏ‡ ÛÙÔ Ó· ÚÔÂÙÔÈÌ¿ÛÔ˘Ó Î·ıËÁËÙ¤˜ ÌÈ·˜ ·fi ·˘Ù¤˜ ÙÈ˜ Î˘-
Ú›·Ú¯Â˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ Î·È ıÂˆÚÔ‡Ó ˆ˜ Ú¤ÂÈ Ó· ÙÔ˘˜ ÂÍÔÏ›ÛÔ˘Ó ÌÂ ÙËÓ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·
Ê˘ÛÈÎÔ‡ (Û¯Â‰fiÓ) ÔÌÈÏËÙ‹ ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ Ô˘ ı· ‰È‰¿ÛÎÔ˘Ó Ù· Û¯ÔÏÂ›·. ª¤¯ÚÈ Û‹ÌÂÚ·, È‰È·›ÙÂÚ·
Ù· ÙÌ‹Ì·Ù· ·ÁÁÏÈÎ‹˜, Á·ÏÏÈÎ‹˜ Î·È ÁÂÚÌ·ÓÈÎ‹˜, Î·ıÒ˜ ÚÔˆıÔ‡Ó ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ Î·ıÔÚÈÛÌ¤ÓÂ˜
ÂÈÛÙËÌÔÓÈÎ¤˜ Ú·ÎÙÈÎ¤˜, ÚÈÌÔ‰ÔÙÔ‡Ó, Î·Ù¿ Î·ÓfiÓ·, Û˘Óı‹ÎÂ˜ ‰È·ÓÔËÙÈÎ‹˜ ÂÍ¿ÚÙËÛË˜ Î·È ËÁÂ-
ÌÔÓÈÎ‹˜ Û˘ÓÂ›‰ËÛË˜. ™¯Â‰fiÓ Û¿ÓÈ· ̆ ¿Ú¯ÂÈ Û˘ÓÂÚÁ·Û›· ÁÈ· ÙÔÓ Û¯Â‰È·ÛÌfi ÙˆÓ ÚÔÁÚ·ÌÌ¿ÙˆÓ
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ÛÔ˘‰ÒÓ ÛÂ ·ÓÂÈÛÙËÌÈ·Î¿ ÙÌ‹Ì·Ù· Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ Î·È ÊÈÏÔÏÔÁÈÒÓ, ÂÓÒ Ì·ı‹Ì·Ù· ÙÔ˘ ¯Ò-
ÚÔ˘ ÙˆÓ ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ ÛÔ˘‰ÒÓ Â›Ó·È ÙÈ˜ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÊÔÚ¤˜ ·ÓÂÍ¿ÚÙËÙ· ·fi Ì·ı‹Ì·Ù·
ÁÏˆÛÛÈÎÒÓ ÛÔ˘‰ÒÓ. ∞˘Ùfi ÌÔÚÂ› Ó· ÔÊÂ›ÏÂÙ·È ÛÙÔ ÁÂÁÔÓfi˜ fiÙÈ Ù· ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù· ÔÏ˘ÔÏÈÙÈ-
ÛÌÈÎ‹˜ ÂÎ·›‰Â˘ÛË˜ ·Ó·Ù‡¯ıËÎ·Ó ÛÂ ÎÔÈÓˆÓ›Â˜ Ô˘ ÂÈı˘ÌÔ‡Û·Ó Ó· ÌÂÚÈÌÓ‹ÛÔ˘Ó ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÓÙ¿-
ÛÂÈ˜ Ô˘ ÚÔ¤Î˘Ù·Ó ·fi Ê˘ÏÂÙÈÎ¤˜ Û˘ÁÎÚÔ‡ÛÂÈ˜ Î·È fi¯È ÁÈ’ ·˘Ù¤˜ Ô˘ ÂÁÂ›ÚÔÓÙ·È ·fi Û˘-
ÁÎÚÔ‡ÛÂÈ˜ ÁÈ· ÁÏˆÛÛÈÎ¿ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù·. ŒÙÛÈ, ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰ÈfiÏÔ˘ ·›ı·ÓÔ Ë ÏÔÁÈÎ‹
ÛÙËÓ ÔÔ›· ÛÙËÚ›˙ÂÙ·È ÙÔ Î˘Ú›·Ú¯Ô ·Ú¿‰ÂÈÁÌ· ÙË˜ ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÂÎ·›‰Â˘ÛË˜ Ó· ÏÂÈÙÔ˘Ú-
Á‹ÛÂÈ ˆ˜ Ì¤ÛÔ ·Ó·¯·›ÙÈÛË˜ ÙÔ˘ ·ÈÙ‹Ì·ÙÔ˜ ÁÈ· ÛÂ‚·ÛÌfi ÙË˜ ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›·˜ ÌÈ·˜
ÎÔÈÓˆÓ›·˜. ∏ ÛÎ¤„Ë ·˘Ù‹ ÂÓÈÛ¯‡ÂÙ·È ·fi ÙË ‰È·›ÛÙˆÛË fiÙÈ Ë ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÂÎ·›‰Â˘ÛË ˆ˜
‰È·ÎÚÈÙ‹ ·fi ÙËÓ ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÂÎ·›‰Â˘ÛË ··ÓÙ¿Ù·È Û˘¯Ó¿, È‰È·›ÙÂÚ· ÛÙÈ˜ ¯ÒÚÂ˜ ÂÎÂ›ÓÂ˜ Ô˘
ÂÍ·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡Ó Ó· ¯·Ú·ÎÙËÚ›˙ÔÓÙ·È ·fi È‰ÂÔÏÔÁ›Â˜ ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ ·ÊÔÌÔ›ˆÛË˜.

√È ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ ÛÔ˘‰¤˜ ÛÙ· ·ÓÂÈÛÙ‹ÌÈ· ÙˆÓ ∏.¶.∞., ÁÈ· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, ÓÔÌÈÌÔÔÈÔ‡-
ÓÙ·È ÌÂ ‚¿ÛË ÙËÓ ÎÚÈÙÈÎ‹ ı¤ÛË Ô˘ ·ÍÈÒÓÔ˘Ó ÁÈ· ÙÔÓ Â·˘Ùfi ÙÔ˘˜. ™Â ÁÂÓÈÎ¤˜ ÁÚ·ÌÌ¤˜, ¤¯Ô˘Ó ÏÂÈ-
ÙÔ˘ÚÁ‹ÛÂÈ ˆ˜ ¤ÚÂÈÛÌ· ÁÈ· ÙËÓ ·Ó·ıÂÒÚËÛË ÙÔ˘ ∫·ÓfiÓ· ÙˆÓ §ÔÁÔÙÂ¯ÓÈÎÒÓ ™Ô˘‰ÒÓ, ÁÈ· ÙËÓ
·ÌÊÈÛ‚‹ÙËÛË ÙË˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ Î·È ÔÏÈÙÈÎ‹˜ ÓfiÚÌ·˜ Ô˘ ıÂˆÚÂ›Ù·È ·Î·Ù¿ÏÏËÏË ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÙÂÚÔ-
ÁÂÓÂ›˜ ÎÔÈÓˆÓ›Â˜ –ÂÙÂÚÔÁÂÓÂ›˜ ˆ˜ ÚÔ˜ ÙËÓ ÂıÓÈÎfiÙËÙ·, ÙÔ Ê‡ÏÔ, ÙË ÛÂÍÔ˘·ÏÈÎfiÙËÙ· Î·È ÙË Ê˘-
Ï‹– Î·È ÁÈ· ÙË Û‡Ó‰ÂÛË ÙˆÓ ·ÁÒÓˆÓ Ù·˘ÙfiÙËÙ·˜ ÌÂ ÌÈ· ÎÔÈÓ‹ ÚËÙÔÚÈÎ‹ ‰È·ÊÔÚ¿˜ Î·È ·ÓÙ›ÛÙ·ÛË˜
(‚Ï. Chicago Cultural Studies Group 1994) – ÚËÙÔÚÈÎ‹ Ô˘ ÚÔÎ‡ÙÂÈ ·fi ÙË ÌÂÙ·ÌÔÓÙ¤ÚÓ· ÂÍÈ-
‰·Ó›ÎÂ˘ÛË ÙË˜ ‰È·ÊÔÚ¿˜. ∞ÔÙÂÏÔ‡Ó Ì¤ÚÔ˜ ÂÓfi˜ Û¯Â‰›Ô˘, ÙÔ ÔÔ›Ô ı· ÌÔÚÔ‡ÛÂ Ó· ıÂˆÚËıÂ›
fiÙÈ ·Ó·Ù‡ÛÛÂÈ ÌÈ· Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓË ‰˘ÙÈÎ‹ ÔÙÈÎ‹ ÁÈ· ÙÔÓ ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfi ÏÔ˘Ú·ÏÈÛÌfi, ÔÈ ÔÏÈÙÈ-
Î¤˜ ÙÔ˘ ÔÔ›Ô˘ ÂÚÈÔÚ›˙ÔÓÙ·È Û˘¯Ó¿ ÛÙÔ Ó· ‰ÒÛÔ˘Ó ÊˆÓ‹ ÛÙÈ˜ ÌÂÈÔÓÔÙÈÎ¤˜ Ù·˘ÙfiÙËÙÂ˜. ∞ÏÏ¿ Î·È
·ÎfiÌË ·˘Ùfi˜ Ô ÌÂÌÔÓˆÌ¤ÓÔ˜ ÛÙfi¯Ô˜ ̄ ¿ÓÂÈ ÙË ÛËÌ·Û›· ÙÔ˘, ·fi ÙË ÛÙÈÁÌ‹ Ô˘ Ô ‰È·ÏÂÎÙÈÎfi˜ ̄ Ò-
ÚÔ˜ ‰ËÌÈÔ˘ÚÁÂ›Ù·È Û˘Ó‹ıˆ˜ ·fi ÂÎÂ›ÓÔ˘˜ Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ÙË ‰ÈÎ·ÈÔ‰ÔÛ›· Ó· ÓÔÌÈÌÔÔÈÔ‡Ó ÙÈ˜ ÂÚÈ-
ıˆÚÈ·Î¤˜ ÊˆÓ¤˜ ÌÂ ÙË ÌÔÚÊ‹ ËÁÂÌÔÓÈÎ‹˜ ·ÙÚÔÓÂ›·˜ (Ú‚. ÃÚÈÛÙ›‰Ë˜ fi.., 158).

∞fi ÙËÓ ¿ÏÏË ÏÂ˘Ú¿, ÔÈ ÔÙÈÎ¤˜ ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÔ‡ ÏÔ˘Ú·ÏÈÛÌÔ‡ Ô˘ ÂÎÊÚ¿˙ÔÓÙ·È Ì¤Ûˆ
ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ ÂÎ·È‰Â˘ÙÈÎÒÓ ÚÔÁÚ·ÌÌ¿ÙˆÓ ÛÙ· Û¯ÔÏÂ›· Î·È Ù· ·ÓÂÈÛÙ‹ÌÈ· ÙË˜ ¢‡ÛË˜
ÂÚÈÔÚ›˙ÔÓÙ·È Û˘Ó‹ıˆ˜ ÛÙË ‰È‰·ÛÎ·Ï›· ÂÚ› ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡ Î·È ÂıÓÈÎ‹˜ Ù·˘ÙfiÙËÙ·˜. H Disch (1998,
47), ÁÈ· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, ÔÚ›˙ÂÈ ÙÔÓ ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfi ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi ˆ˜ «ÙËÓ ÈÎ·ÓfiÙËÙ· Ó· Ì¿ıÂÈ Î·-
ÓÂ›˜ ·ÚÎÂÙ¿ ÁÈ· ¤Ó·Ó ¿ÏÏÔ ÔÏÈÙÈÛÌfiØ Ó· ·Ú¯›ÛÂÈ Ó· ÁÓˆÚ›˙ÂÈ ÙËÓ ÈÛÙÔÚ›· ÌÈ·˜ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓË˜
ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÔÌ¿‰·˜Ø Ó· Î·Ù·Ï·‚·›ÓÂÈ ÌÂÚÈÎ¤˜ ·fi ÙÈ˜ Û˘Ó‹ıÂÈ˜ Î·È fi¯È ÙfiÛÔ Û˘Ó‹ıÂÈ˜ ÂÌÂÈ-
Ú›Â˜ ÙˆÓ ·ÓıÚÒˆÓ ·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡Ø Ó· Î·Ù·ÓÔÂ› ÙÈ˜ Â˘Ú‡Ù·Ù· ÎÔÈÓ¤˜ ·Í›Â˜ ÙÔ˘ ÔÏÈÙÈ-
ÛÌÔ‡…». √ Gardiner (1998, 15-22), ·fi ÙËÓ ¿ÏÏË, ÚÔÛÊ¤ÚÂÈ ÛÙÔ˘˜ ·Ó·ÁÓÒÛÙÂ˜ «¶ÂÚÈ¤ÙÂÈÂ˜
ÛÙÔÓ Î˘‚ÂÚÓÔ¯ÒÚÔ» Î·È Û˘Ì‚Ô˘ÏÂ‡ÂÈ ÙÔ˘˜ ¯Ú‹ÛÙÂ˜ Ò˜ Ó· ·ÔÎÙ‹ÛÔ˘Ó ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfi
ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi, Û˘ÌÌÂÙ¤¯ÔÓÙ·˜ ÛÂ ¤Ó· «‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfi Î˘Ó‹ÁÈ ÏËÚÔÊÔÚÈÒÓ» ÌÂ ÏÔËÁ‹ÛÂÈ˜ ÛÂ
‰ÈÎÙ˘·ÎÔ‡˜ ÙfiÔ˘˜ ÁÈ· ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡˜ – ÙfiÔÈ Ô˘ Î·Ù¿ Î·ÓfiÓ· ·Ú·ı¤ÙÔ˘Ó «Ï‹ıÔ˜ ·fi ÂÓ‰È·-
Ê¤ÚÔÓÙ· ÛÙÔÈ¯Â›·, ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ÔÔ›ˆÓ ÚˆÙÂ‡Ô˘ÛÂ˜ ÙÔ˘ ÎfiÛÌÔ˘, ÚÔÍÂÓÂ›· Î·È ÚÂÛ‚Â›Â˜,
ÂıÓÈÎ‹ ÎÔ˘˙›Ó·, ÙÚ¤¯Ô˘ÛÂ˜ ÙÈÌ¤˜ Û˘Ó·ÏÏ¿ÁÌ·ÙÔ˜, Â˘Î·ÈÚ›Â˜ ÁÈ· ÂÚÁ·Û›· Î·È ÁÈ· ‰È·ÎÔ¤˜». 

∏ Û˘ÏÏÔÁ‹ ÏËÚÔÊÔÚÈÒÓ fiˆ˜ ÚÔÙÂ›ÓÂÈ Ô Gardiner ‰ÂÓ ‚ÔËı¿ ÌÂ Î·Ó¤Ó· ÙÚfiÔ ÛÙËÓ ·Ó¿-
Ù˘ÍË ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÔ‡ ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌÔ‡ Î·È ÛÙË ‰È·ÌfiÚÊˆÛË ¤ÌÚ·ÎÙÔ˘ ÛÂ‚·ÛÌÔ‡ ÙË˜ ÁÏˆÛ-
ÛÈÎ‹˜ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›·˜. Δ·˘Ùfi¯ÚÔÓ· Û˘Ì‚¿ÏÏÂÈ ÛÙËÓ ·ÓÙ›ÏË„Ë ÙˆÓ ÔÏÈÙÈÛÌÈ-
ÎÒÓ Ú·ÎÙÈÎÒÓ ˆ˜ ‰È·ÎÚÈÙÒÓ ·fi ÙÈ˜ ÁÏˆÛÛÈÎ¤˜ Î·È ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î¤˜ Ú·ÎÙÈÎ¤˜. ∞ÓÙ›ıÂÙ·, Ë

¶O§À°§ø™™π∫O™ °ƒ∞ªª∞Δπ™ªO™ ™Δ∏¡ ∂.∂. /49



ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ·È‰Â›· Î·È Ë ÍÂÓfiÁÏˆÛÛË ÂÎ·›‰Â˘ÛË ÌÂ ·ÒÙÂÚÔ ÛÎÔfi ÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ÔÏ˘ÔÏÈÙÈ-
ÛÌÈÎ‹˜ Û˘ÓÂÈ‰ËÙfiÙËÙ·˜ Û˘ÓÂ¿ÁÂÙ·È ÙËÓ ÂÎ Ó¤Ô˘ Û‡ÏÏË„Ë ÙÔ˘ ÔÏ‡ÁÏˆÛÛÔ˘ ÔÌÈÏËÙ‹ ˆ˜ Î¿-
ÔÈÔ˘ Ô˘ ÌÔÚÂ› Ó· ÂÈÎÔÈÓˆÓ‹ÛÂÈ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ Î·ıÔÚÈÛÌ¤ÓÂ˜ ÁÓÒ-
ÛÂÈ˜ Î·È ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î¤˜ ÈÎ·ÓfiÙËÙÂ˜ Ô˘ ·¤ÎÙËÛÂ Ì·ı·›ÓÔÓÙ·˜ ÙË ÌËÙÚÈÎ‹ ÙÔ˘ ÁÏÒÛÛ·, ÙË
ÁÏÒÛÛ· ÙË˜ ÎÔÈÓfiÙËÙ¿˜ ÙÔ˘ Î·È ÙËÓ Â›ÛËÌË ÁÏÒÛÛ· ÙÔ˘ ÎÚ¿ÙÔ˘˜ ÙÔ˘, Î·ıÒ˜ Â›ÛË˜ ÙÈ˜ ¿ÏÏÂ˜
ÁÏÒÛÛÂ˜ Ô˘ Ì·ı·›ÓÂÈ Ì¤Û· Î·È ¤Íˆ ·fi ÙÔ Û¯ÔÏÂ›Ô. ¢ËÌÈÔ˘ÚÁÒÓÙ·˜ Â˘Î·ÈÚ›Â˜ ÁÈ· ÙËÓ ÂÔÈÎÔ-
‰ÔÌËÙÈÎ‹ ¯Ú‹ÛË ÙˆÓ ÁÓÒÛÂˆÓ Î·È ÙˆÓ ÈÎ·ÓÔÙ‹ÙˆÓ ·˘ÙÒÓ ÌÔÚÂ› Ó· ·Ó·Ù˘¯ıÂ› Î·È ÛÙËÓ ∂˘ÚÒ-
Ë ·˘Ùfi Ô˘ Ô Khubchandani (1997Ø 1999) ·ÔÎ·ÏÂ› ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎfi ‹ıÔ˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓ›·˜. 

ªÂ ‚¿ÛË ÙÔ ÈÔ ¿Óˆ ÛÎÂÙÈÎfi, Ù· ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù· ÍÂÓfiÁÏˆÛÛË˜ ÂÎ·›‰Â˘ÛË˜ ı· Ú¤ÂÈ Ó·
ÛÙÔ¯Â‡Ô˘Ó ÛÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ÂÓfi˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·ÎÔ‡ ‹ıÔ˘˜ ÙˆÓ Ì·ıËÙÒÓ ¤ÙÛÈ ÒÛÙÂ Ô Ú·ÎÙÈÎ¤˜
ÙÔ˘˜ Ó· ÂÎÊÚ¿˙Ô˘Ó ÙËÓ ·ÏÏËÏÂ›‰Ú·ÛË ÙˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ Î·È ÙˆÓ ÔÏÈÙÈÛÌÒÓ Ô˘ ‚ÈÒÓÔ˘Ó Î·Ù¿ ÙË
Ì·ıËÛÈ·Î‹ ‰È·‰ÈÎ·Û›·. ∞Ó·Ê¤ÚÔÌ·È ÛÂ ¤Ó· ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Îfi ‹ıÔ˜ Ô˘ Û˘ÓÂ¿ÁÂÙ·È Î·È ‚ÔËı¿ ÙËÓ
·Ó¿Ù˘ÍË ‰È·ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ Î·È ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·˜ – ¤ÓÓÔÈÂ˜ Ô˘ Ú¤ÂÈ Ó· ÔÚÈÛÙÔ‡Ó ÁÈ·
Ó· ‰È·Û·ÊËÓÈÛÙÂ› Ë ¯Ú‹ÛË ÙÔ˘˜ ÛÂ ·˘Ùfi ÙÔ ÎÂ›ÌÂÓÔ. 

¢È·ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÂÈÎoÈÓˆÓÈ·Î‹ ÈÎ·ÓfiÙËÙ· 

ÃÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔÓ fiÚÔ ‰È·ÁÏˆÛÛÈÎfi˜, ¤¯ÂÈ ÛËÌ·Û›· Ó· ÙÔÓ ‰È·ÎÚ›Óˆ ÌÂ ·fiÏ˘ÙË Û·Ê‹ÓÂÈ·
·fi ÙÔÓ fiÚÔ ‰È·ÁÏÒÛÛ· —¤ÓÓÔÈ· Ô˘ ÚˆÙÔÂÌÊ·Ó›ÛÙËÎÂ ÛÂ ÌÂÏ¤ÙÂ˜ ÁÈ· ÙËÓ ·fiÎÙËÛË ‰Â‡ÙÂ-
ÚË˜ Î·È Í¤ÓË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ Î·È ÂÚÈÁÚ¿ÊÂÈ ¤Ó· Â›‰Ô˜ Â‰›Ô˘ Â·Ê‹˜ ÌÂÙ·Í‡ ÚÒÙË˜ Î·È ‰Â‡ÙÂÚË˜
ÁÏÒÛÛ·˜ (°1 Î·È °2), ÙÔ ÔÔ›Ô ÔÈ Ì·ıËÙ¤˜ ıÂˆÚÂ›Ù·È fiÙÈ Ú¤ÂÈ Ó· Î·Ù·ÛÎÂ˘¿˙Ô˘Ó ˆ˜ ‰ÔÌËÌ¤-
ÓÔ Û‡ÛÙËÌ· ·Ó¿ ¿Û· ÛÙÈÁÌ‹ Î·Ù¿ ÙË ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÙÔ˘˜ ÂÍ¤ÏÈÍË ÚÔ˜ ÙËÓ Â¿ÚÎÂÈ· ÛÙË ÁÏÒÛÛ·-
ÛÙfi¯Ô (Ú‚. Ellis [1985] 1996). ∏ ıÂˆÚ›· ÙË˜ ‰È·ÁÏÒÛÛ·˜ ÛÙËÚ›˙ÂÙ·È ÛËÌ·ÓÙÈÎ¿ ÛÙÈ˜ ·Ú¯¤˜ ÙË˜
ÌÂÓÙ·ÏÈÛÙÈÎ‹˜ ·Ó¿Ï˘ÛË˜ ÁÈ· ÙËÓ ·fiÎÙËÛË ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ Î·È Û˘Ó‰¤ÂÙ·È ¿ÌÂÛ· ÌÂ ÙË ÌÂÙ·‚·ÙÈ-
Î‹ ÈÎ·ÓfiÙËÙ· Ô˘ ·Ó·Ù‡ÛÛÔ˘Ó fiÛÔÈ Ì·ı·›ÓÔ˘Ó ÌÈ· ‰Â‡ÙÂÚË ÁÏÒÛÛ·, Ì¤¯ÚÈ Ó· Î·Ù·ÎÙ‹ÛÔ˘Ó
ÙÔÓ ·Ú·‰ÔÛÈ·Î¿ ÂÈı˘ÌËÙfi ÛÙfi¯Ô ÙË˜ ·È‰·ÁˆÁÈÎ‹˜ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ, ‰ËÏ·‰‹ ÙËÓ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·
ÛÂ Â›Â‰Ô Ê˘ÛÈÎÔ‡ ÔÌÈÏËÙ‹. Àfi ·˘Ù‹ ÙËÓ ¤ÓÓÔÈ·, fiˆ˜ ÙÔÓ›˙Ô˘Ó ÔÈ Byram & Fleming (1998, 8),
Î·Ï‡ÙÂÚÔ˜ Ì·ıËÙ‹˜ ÌÈ·˜ Í¤ÓË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ Î·Ù¤ÏËÍÂ Ó· ıÂˆÚÂ›Ù·È «·˘Ùfi˜ Ô˘ ÚÔÛÂÁÁ›˙ÂÈ ÛÙÔ
ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚÔ ‰˘Ó·Ùfi ‚·ıÌfi ¤Ó·Ó Ê˘ÛÈÎfi ÔÌÈÏËÙ‹ ˆ˜ ÚÔ˜ ÙËÓ Î·ÙÔ¯‹ ÙË˜ ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÎ‹˜ Î·È ÙÔ˘
ÏÂÍÈÏÔÁ›Ô˘ ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜, Î·È Ô ÔÔ›Ô˜ Î·Ù¿ Û˘Ó¤ÂÈ· ÌÔÚÂ› Ó· “ÂÚÓ¿ ÁÈ·” Ê˘ÛÈÎfi˜ ÔÌÈÏËÙ‹˜,
‹ Ó· Ù·˘Ù›˙ÂÙ·È ÌÂ ·˘ÙfiÓ, ÂÈÎÔÈÓˆÓÒÓÙ·˜ Â› ›ÛÔÈ˜ fiÚÔÈ˜ ÌÂ ÙÔ˘˜ Ê˘ÛÈÎÔ‡˜ ÔÌÈÏËÙ¤˜».

∞˘Ùfi Ô˘ ÂÁÒ ÂÓÓÔÒ ÌÂ ÙÔÓ fiÚÔ ‰È·ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÈÎ·ÓfiÙËÙ· ÚÔÎ‡ÙÂÈ ·fi ÌÈ· ·Ó·ıÂÒÚËÛË
ÙˆÓ ÛÙfi¯ˆÓ ÙË˜ ‰È‰·ÎÙÈÎ‹˜ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ ÙË˜ ÚÔÛ·Ó·ÙÔÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÛÙÔÓ «Ê˘ÛÈÎfi ÔÌÈÏËÙ‹»
[native speaker] —fiÚÔ˜ Â›ÛË˜ ÍÂÂÚ·ÛÌ¤ÓÔ˜ Î·È ÚÔ‚ÏËÌ·ÙÈÎfi˜.3 ªÂ ‰Â‰ÔÌ¤ÓË ÙËÓ ·Ó¿ÁÎË
ÁÈ· ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎfi Î·È ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfi ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi, ÙÔ ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔÓ ÌÔ˘ ÂÛÙÈ¿˙ÂÙ·È ÛÂ ÌÈ· ·È-
‰·ÁˆÁÈÎ‹ ÚÔÛ¤ÁÁÈÛË ÁÈ· ÙË ‰È‰·ÛÎ·Ï›· ÙˆÓ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ Ë ÔÔ›· ı· ÚÔÂÙÔÈÌ¿˙ÂÈ ÙÔ˘˜
Ì·ıËÙ¤˜ Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡Ó ÙÈ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ Ô˘ Ì·ı·›ÓÔ˘Ó ˆ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ Â·Ê‹˜ Î·È ¤ÙÛÈ Ó· ·˘Í¿-
ÓÔ˘Ó ÙËÓ ÔÛfiÙËÙ· Î·È ÙËÓ ÔÈfiÙËÙ· ÙË˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓ›·˜ ÙÔ˘˜ ÌÂ ÔÌÈÏËÙ¤˜ ¿ÏÏˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓØ ÌÈ·
‰È‰·ÎÙÈÎ‹ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ ÚÔÛ·Ó·ÙÔÏÈÛÌ¤ÓË ÛÙÔ Ó· ·Ó·Ù‡ÍÂÈ ÛÙÔ˘˜ Ì·ıËÙ¤˜ ÙËÓ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·
Ó· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÔ‡Ó ÛÙ· fiÚÈ· ÌÂÙ·Í‡ ÔÏÏÒÓ ÁÏˆÛÛÒÓ, Ó· ÂÏ›ÛÛÔÓÙ·È ÛÙ· ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î¿ Û˘Ì‚¿ÓÙ·
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÈ˜ ÎÔÈÓˆÓÈÎÔÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ ÁÓÒÛÂÈ˜ Î·È ‰ÂÍÈfiÙËÙÂ˜ Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ·Ó·Ù‡ÍÂÈ ˆ˜
¯Ú‹ÛÙÂ˜ ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÛÙÔ ¤·ÎÚÔ ÙÈ˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î¤˜ ÙÔ˘˜ ÛÙÚ·ÙËÁÈÎ¤˜, ÙÈ˜
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ÈÎ·ÓfiÙËÙ¤˜ ÙÔ˘˜ Ó· ¯ÂÈÚ›˙ÔÓÙ·È ÙËÓ ÔÏ˘ÙÚÔÈÎfiÙËÙ· ÙˆÓ ÎÂÈÌ¤ÓˆÓ Î·È ÙËÓ ˘ÂÚÁÏˆÛÛÈÎ‹
[translinguistic] Î·È ˘ÂÚÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ [transcultural] ÙÔ˘˜ ÁÓÒÛË. 

ÃÚËÛÈÌÔÔÈÒ ÙÔ˘˜ ·Ì¤Ûˆ˜ ·Ú·¿Óˆ fiÚÔ˘˜ ÁÈ· Ó· ·Ó·ÊÂÚıÒ ÛÂ ¤Ó· Û‡ÓÔÏÔ ÁÓÒÛË˜ Ô˘
‰È·ı¤ÙÔ˘Ó ÔÈ ¿ÓıÚˆÔÈ ÁÈ· ÙË ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ¯Ú‹ÛË Î·È ÙÈ˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ Ú·ÎÙÈÎ¤˜, ÙÔ ÔÔ›Ô ‰È·ÂÚ-
Ó¿ ÙÈ˜ ÂÈÌ¤ÚÔ˘˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡˜ Î·È ÛÙËÚ›˙ÂÙ·È ÛÙËÓ ¤ÓÓÔÈ· ÙÔ˘ «ÂÁÎ¿ÚÛÈÔ˘»
[transversal] fiˆ˜ Û˘˙ËÙÂ›Ù·È ·fi ÙÔÓ Foucault (1982, 780).4 ¶ÚÔÊ·ÓÒ˜, ·ÓÙÈÏ·Ì‚¿ÓÔÌ·È ÙÔÓ
fiÚÔ ˘ÂÚÔÏÈÙÈÛÌÈÎfi˜ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ¿ ·fi ÙË Risager (1998), Ë ÔÔ›· ÂÈ¯ÂÈÚËÌ·ÙÔÏÔÁÂ› ˘¤Ú ÌÈ·˜
«˘ÂÚÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÚÔÛ¤ÁÁÈÛË˜», ÙËÓ ÔÔ›· Î·È ÚÔÙÂ›ÓÂÈ ˆ˜ ÂÓ·ÏÏ·ÎÙÈÎ‹ ÙfiÛÔ ÙˆÓ «‰È·ÔÏÈÙÈ-
ÛÌÈÎÒÓ» fiÛÔ Î·È ÙˆÓ «ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ» ÚÔÛÂÁÁ›ÛÂˆÓ ÛÙË ‰È‰·ÛÎ·Ï›· Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ. √Ú›˙ÂÈ
ÙÔÓ fiÚÔ ˘ÂÚÔÏÈÙÈÛÌÈÎfi˜ ˆ˜ «ÙÔÓ ‰È·ÏÂÎfiÌÂÓÔ ¯·Ú·ÎÙ‹Ú· ÙˆÓ ÔÏÈÙÈÛÌÒÓ», ÙÔÓ ÔÔ›Ô Î·È
·ÓÙÈÏ·Ì‚¿ÓÂÙ·È «ˆ˜ ÎÔÈÓ‹ Û˘Óı‹ÎË ÁÈ· ÔÏfiÎÏËÚÔ ÙÔÓ ÎfiÛÌÔ» Û‹ÌÂÚ·, ÌÂ ‰Â‰ÔÌ¤Ó· «ÙËÓ ÂÎÙÂÙ·-
Ì¤ÓË ÌÂÙ·Ó¿ÛÙÂ˘ÛË Î·È ÙÔÓ ÙÔ˘ÚÈÛÌfi, Ù· ·ÁÎfiÛÌÈ·˜ ÂÌ‚¤ÏÂÈ·˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î¿ Û˘ÛÙ‹Ì·Ù·, ÙËÓ
ÔÈÎÔÓÔÌÈÎ‹ ·ÏÏËÏÂÍ¿ÚÙËÛË Î·È ÙËÓ ·ÁÎÔÛÌÈÔÔ›ËÛË ÙË˜ ·Ú·ÁˆÁ‹˜ ÙˆÓ ·Á·ıÒÓ» (fi.., 98).
¶·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÔÓÙ·˜ ÙË ‰ÈÎ‹ ÙË˜ ÂÎ‰Ô¯‹ ÂÚ› ˘ÂÚÔÏÈÙÈÛÌÈÎfiÙËÙ·˜ Â·ÓÂ‰Ú·ÈÒÓÂÈ ÙËÓ ·ÌÊÈÛ‚ËÙ‹-
ÛÈÌË ·Í›ˆÛË ÁÈ· ‰ÈÂıÓÔÔ›ËÛË Î·È ·ÁÎÔÛÌÈÔÔ›ËÛË ÙˆÓ ÁÏˆÛÛÈÎÒÓ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ Ú·ÎÙÈ-
ÎÒÓ, Î·È Ì¿ÏÈÛÙ· ÌÂ ÙÚfiÔ ·ÔÔÏÈÙÈÎÔÔÈËÌ¤ÓÔ. £ÂˆÚÒ ÙËÓ ¤ÓÓÔÈ¿ ÙË˜ ÚÔ‚ÏËÌ·ÙÈÎ‹ ˆ˜ ıÂˆ-
ÚËÙÈÎ‹ Î·Ù·ÛÎÂ˘‹ Î·È Î·Ù¿ Û˘Ó¤ÂÈ· ˆ˜ Î·ÙÂ˘ı˘ÓÙ‹ÚÈ· ·Ú¯‹ ÁÈ· ÙËÓ ·È‰·ÁˆÁÈÎ‹ ÙˆÓ Í¤ÓˆÓ
ÁÏˆÛÛÒÓ. ∂ÈÏ¤ÔÓ, ÌÂ ·ÓËÛ˘¯Â› Ë ·ÔÛ‡Ó‰ÂÛË ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ ·fi ÙÔÓ ÔÏÈÙÈÛÌfi, fiˆ˜ ·Ê‹ÓÂÈ
Ó· ‰È·Ê·ÓÂ› Ô fiÚÔ˜ ÙË˜ ˘ÂÚÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÚÔÛ¤ÁÁÈÛË, Î·ıÒ˜ ˘ÔÓÔÂ› fiÙÈ ˘¿Ú¯Ô˘Ó ‰‡Ô ‰È·ÎÚÈÙ¤˜
fi„ÂÈ˜ ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜, ÌÈ· ÁÏˆÛÛÈÎ‹ Î·È ÌÈ· ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹, ÔÈ ÔÔ›Â˜ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· Á›ÓÔ˘Ó ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓÔ
ÍÂ¯ˆÚÈÛÙ‹˜ ÂÓ·Û¯fiÏËÛË˜ Î·Ù¿ ÙË ‰È‰·ÛÎ·Ï›· ÌÈ·˜ Í¤ÓË˜ ÁÏÒÛÛ·˜. ∏ ·ÔÛ‡Ó‰ÂÛË ·˘Ù‹ Ì·˜
·ÔÌ·ÎÚ‡ÓÂÈ ·fi ÙË ÁÏÒÛÛ· ˆ˜ ÎÔÈÓˆÓÈÎÔÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ ÙÔÔıÂÙËÌ¤ÓÔ Ê·ÈÓfiÌÂÓÔ Î·È ‰ÂÓ ÂÈÙÚ¤-
ÂÈ ÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ÌÈ·˜ ·È‰·ÁˆÁÈÎ‹˜ ÙˆÓ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ ‚·ÛÈÛÌ¤ÓË˜ ÛÙËÓ Î·Ù·ÓfiËÛË ÙÔ˘ fiÙÈ ÔÈ
ÁÏˆÛÛÈÎ¤˜ Ú·ÎÙÈÎ¤˜ Î·È ÔÈ Ú·ÎÙÈÎ¤˜ ÏfiÁÔ˘ Â›Ó·È ÛÙËÓ Ú·ÁÌ·ÙÈÎfiÙËÙ· ÎÔÈÓˆÓÈÎÔÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜
Ú·ÎÙÈÎ¤˜. ΔÔ ›‰ÈÔ Ê·›ÓÂÙ·È Ó· ÈÛ¯‡ÂÈ ÁÈ· ÙÔÓ ÙÚfiÔ ÌÂ ÙÔÓ ÔÔ›Ô ¤¯Ô˘Ó ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÂ› ÔÈ ‰È·-
ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ Î·È ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ ÚÔÛÂÁÁ›ÛÂÈ˜, Ô˘ ·Û¯ÔÏÔ‡ÓÙ·È Î˘Ú›ˆ˜ ÌÂ ÙÔÓ ÔÏÈÙÈÛÌfi ÌÂ
·ÊÔÚÌ‹ ÙË ‰È‰·ÛÎ·Ï›· ÌÈ·˜ Í¤ÓË˜ ÁÏÒÛÛ·˜. ∏ ‰ÈÎ‹ ÌÔ˘ ÂÓ·ÏÏ·ÎÙÈÎ‹ ÚfiÙ·ÛË, ÛÙÔ Ï·›ÛÈÔ ÙˆÓ
ÍÂÓfiÁÏˆÛÛˆÓ ÚÔÁÚ·ÌÌ¿ÙˆÓ Ô˘ ÛÙÔ¯Â‡Ô˘Ó ÛÙÔÓ ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎfi ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi, Â›Ó·È Ë ·Ó¿-
Ù˘ÍË ÙË˜ ‰È·ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ Î·È ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·˜ ˆ˜ ·ÏÏËÏ¤Ó‰ÂÙˆÓ ÈÎ·ÓÔÙ‹ÙˆÓ. ∏ ·È-
‰·ÁˆÁÈÎ‹ ÙˆÓ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ ÛÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË ·˘Ù‹ ÂÓ‰È·Ê¤ÚÂÙ·È ÁÈ· Ì·ıËÙ¤˜ Ô˘ ·ÔÎÙÔ‡Ó
ÛÙ·‰È·Î¿ fiÏÔ Î·È ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚË ÈÎ·ÓfiÙËÙ· Ó· Î·Ù·ÛÙÔ‡Ó ˘ÔÎÂ›ÌÂÓ·-·Ú·ÁˆÁÔ› ÓÔ‹Ì·ÙÔ˜, ¯ÚË-
ÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ fiÏÔ˘˜ ÙÔ˘˜ ‰È·ı¤ÛÈÌÔ˘˜ ÛÂ ·˘ÙÔ‡˜ ÛËÌÂÈˆÙÈÎÔ‡˜ ÙÚfiÔ˘˜ Î·È Ì¤Û·, ÔÔÙÂ‰‹Ô-
ÙÂ Î·È ÔÔ˘‰‹ÔÙÂ ¤Ú¯ÔÓÙ·È ÛÂ Â·Ê‹ ÌÂ ¯Ú‹ÛÙÂ˜ ÙË˜ ÂÓ ÏfiÁˆ ÁÏÒÛÛ·˜. 

¢È·oÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹ ÈÎ·ÓfiÙËÙ· 

Œ¯ÂÈ ÛËÌ·Û›· ÙÒÚ· Ó· ÂÍËÁ‹Ûˆ ÙËÓ ¤ÓÓÔÈ· ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹ ÈÎ·ÓfiÙËÙ· fiˆ˜ ¯ÚË-
ÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÛÙÔ ÎÂ›ÌÂÓÔ ·˘Ùfi, ÁÈ·Ù› ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· ¤Ó·Ó fiÚÔ Ô˘ ¤¯ÂÈ Á›ÓÂÈ ÙË˜ Ìfi‰·˜ Ù· ÙÂÏÂ˘-
Ù·›· ‰¤Î·-‰ÂÎ·¤ÓÙÂ ¯ÚfiÓÈ· Î·È ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÌÂ ÔÏÏ¤˜ Î·È ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ¤˜ ¤ÓÓÔÈÂ˜. °È· ·-
Ú¿‰ÂÈÁÌ·, ÛÙÔÓ ¯ÒÚÔ ÙË˜ ÂÊ·ÚÌÔÛÌ¤ÓË˜ ÁÏˆÛÛÔÏÔÁ›·˜ ¤¯ÂÈ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÂ› ·fi ÔÚÈÛÌ¤ÓÔ˘˜
ÂÈÛÙ‹ÌÔÓÂ˜, fiˆ˜ ÔÈ Scollon & Scollon (1995), ˆ˜ Û˘ÓÒÓ˘ÌÔ ÙË˜ «‰È·-ÏÔÁÈÎ‹˜ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·˜»
[interdiscourse competence]. ∞fi ¿ÏÏÔ˘˜ Ë ¯Ú‹ÛË ÙÔ˘ fiÚÔ˘ ·Ú·¤ÌÂÈ ÛÂ ÁÓÒÛÂÈ˜ ÁÈ· ÙÈ˜
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Û˘Ó‹ıÂÈÂ˜ ¿ÏÏˆÓ Ï·ÒÓ (Ï.¯. Singelis 1998). ™ÙÔÓ ¯ÒÚÔ ÙË˜ ‰È‰·ÎÙÈÎ‹˜ ÙˆÓ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ, Ô
fiÚÔ˜ ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹ ÈÎ·ÓfiÙËÙ· ÓÔÂ›Ù·È ÌÂ ‰È¿ÊÔÚÔ˘˜ ÙÚfiÔ˘˜. °È· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·,
Ë ¯Ú‹ÛË ÙÔ˘ fiÚÔ˘ ·fi ÙËÓ Isbell (1999) ·Ú·¤ÌÂÈ ÛÙËÓ ·ÏÏ·Á‹ ÙÔ˘ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·ÎÔ‡ ‡ÊÔ˘˜
ÙˆÓ Ì·ıËÙÒÓ ¤ÙÛÈ ÒÛÙÂ ·˘Ùfi Ó· ·ÓÙ·ÔÎÚ›ÓÂÙ·È Î·Ï‡ÙÂÚ· ÛÙÈ˜ ÚÔÛ‰ÔÎ›Â˜ ÙÔ˘ ÁËÁÂÓ‹ ÔÌÈÏË-
Ù‹ ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜-ÛÙfi¯Ô˘. ∏ ¯Ú‹ÛË ÙÔ˘ fiÚÔ˘ ·fi ÙÔ˘˜ Byram & Zarate (1994) fiÌˆ˜ ·Ú·¤ÌÂÈ
ÛÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ÙË˜ Â›ÁÓˆÛË˜ ÙÔ˘ Ò˜ ·ÓÙÈÏ·Ì‚¿ÓÔÓÙ·È ÔÈ ¿ÏÏÔÈ ÙÈ˜ Ù·˘ÙfiÙËÙÂ˜ Î·È ÙËÓ ÎÔ˘Ï-
ÙÔ‡Ú· ÙˆÓ Ì·ıËÙÒÓ, Î·È ÛÙËÓ ·Ô‰Ô¯‹ ÙˆÓ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ Ù·˘ÙÔÙ‹ÙˆÓ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÒÓ ·˘ÙÒÓ ÌÂ
ÙÔ˘˜ ÔÔ›Ô˘˜ ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·È ÛÂ ‰ÈÂ›‰Ú·ÛË.

¶ÚÈÓ ÂÍËÁ‹Ûˆ Ò˜ ·ÓÙÈÏ·Ì‚¿ÓÔÌ·È ÂÁÒ ÙËÓ ÈÔ ¿Óˆ ¤ÓÓÔÈ·, Ú¤ÂÈ Ó· Î·Ù·ÛÙ‹Ûˆ Û·Ê¤˜
fiÙÈ ‰ÂÓ ÚÔÙ›ıÂÌ·È Â‰Ò Ó· ÂÈ¯ÂÈÚËÌ·ÙÔÏÔÁ‹Ûˆ ˘¤Ú ÙˆÓ ‰ËÌÔÊÈÏÒÓ Û‹ÌÂÚ· «‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ
ÚÔÛÂÁÁ›ÛÂˆÓ» ÛÙË ‰È‰·ÎÙÈÎ‹ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ. √È ÚÔÛÂÁÁ›ÛÂÈ˜ ·˘Ù¤˜ ‚·Û›˙ÔÓÙ·È ÛÂ ·ÓÙÈÏ‹-
„ÂÈ˜ ÁÈ· ÙË ÁÏˆÛÛÈÎ‹ Î·È ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹ ÈÎ·ÓfiÙËÙ· fiˆ˜ ·˘Ù¤˜ ÂÚÌËÓÂ‡ÔÓÙ·È ÛÙÔ Ï·›ÛÈÔ ÙÔ˘
Î˘Ú›·Ú¯Ô˘ ·Ú·‰Â›ÁÌ·ÙÔ˜ ÙË˜ ÁÏˆÛÛÔ‰È‰·ÎÙÈÎ‹˜, ÙÔ ÔÔ›Ô ¤¯ÂÈ ‰È·ÌÔÚÊˆıÂ› ÛÙÔ Ï·›ÛÈÔ ÙˆÓ
ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ ÔÏÈÙÈÎÒÓ Î·È ·Ú·‰fiÛÂˆÓ ÙË˜ ÌÔÓÔÁÏˆÛÛ›·˜, ÌÂ ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ· Ë ÂÎÌ¿ıËÛË ÌÈ·˜
Í¤ÓË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ Ó· ÂÍ·ÎÔÏÔ˘ıÂ› Ó· ÛËÌ·›ÓÂÈ ·Ó¿Ù˘ÍË ÙË˜ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·˜ ·ÓÙ›ÏË„Ë˜ Î·È ·Ú·Áˆ-
Á‹˜ Î·Ù¿ ÙÚfiÔ Û˘ÁÎÚ›ÛÈÌÔ ÚÔ˜ ÙÔ˘˜ «Ê˘ÛÈÎÔ‡˜ ÔÌÈÏËÙ¤˜» ÙË˜ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓË˜ ÁÏÒÛÛ·˜. ™ÙÔ
ÛËÌÂ›Ô ·˘Ùfi ·ÎÚÈ‚Ò˜ ˘ÂÈÛ¤Ú¯ÂÙ·È ÙÔ ˙‹ÙËÌ· ÙË˜ ÂÎÌ¿ıËÛË˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ ÚÔÙ‡ˆÓ fiˆ˜
·˘Ù¿ ·ÔÙ˘ÒÓÔÓÙ·È ÛÙÔ ·È‰·ÁˆÁÈÎfi ˘ÏÈÎfi, Î·È ÂÓ·ÚÌÔÓ›˙ÂÙ·È ÌÂ ·˘Ù¤˜ ÙÈ˜ ÛËÌ·Û›Â˜. ∂Êfi-
ÛÔÓ, ÏÔÈfiÓ, ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÔ‡ÌÂ ÌÂ fiÚÔ˘˜ ÙÔ˘ ·Ú·‰Â›ÁÌ·ÙÔ˜ ·˘ÙÔ‡, Â›Ó·È Â‡ÏÔÁÔ fiÙÈ ‰ÂÓ ÌÔÚÔ‡-
ÌÂ Ì¿ÏÏÔÓ Ó· ÚÔÛ‰ÔÎÔ‡ÌÂ fiÙÈ ı· ·ÔÎÙ‹ÛÂÈ Î¿ıÂ Ì·ıËÙ‹˜ Ï‹ÚË ÂÎ·›‰Â˘ÛË ÛÂ ÂÚÈÛÛfiÙÂ-
ÚÂ˜ ·fi Ì›· ‹ ‰‡Ô ÁÏÒÛÛÂ˜ ÛÙËÓ Î·Ï‡ÙÂÚË ÂÚ›ÙˆÛË. 

μ¤‚·È·, ·ÏËıÂ‡ÂÈ Â›ÛË˜ fiÙÈ ÛÂ Î¿ÔÈÂ˜ ‰˘ÙÈÎ¤˜ ÎÔÈÓˆÓ›Â˜ Ó¤· ÂÎ·È‰Â˘ÙÈÎ¿ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù·
Î·ıÔ‰ËÁÔ‡ÓÙ·È ·fi ÙÔÓ ÏfiÁÔ ÙË˜ ‰È·ÊÔÚ¿˜ [discourse of difference] ·ÏÏ¿ Î·È ÔÏ‡ Û˘¯Ó¿ ·fi
ÌÈ· ÚË¯‹ ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfiÙËÙ· Ô˘ ·ÊÔÚÌ¿Ù·È ·fi ÔÈÎÔÓÔÌÈÎ¿ Î·È ÔÏÈÙÈÎ¿ Û˘ÌÊ¤ÚÔÓÙ·. ™ÙÈ˜
∏.¶.∞., ÁÈ· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, fiˆ˜ ÂÈÛËÌ·›ÓÂÈ ÂÈÚˆÓÈÎ¿ Ë Kramsch (1998, 28), «Ë ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfiÙË-
Ù· ¤¯ÂÈ Á›ÓÂÈ Ë ÛÊÚ·Á›‰· “ÁÓËÛÈfiÙËÙ·˜” ÙˆÓ ·ÌÂÚÈÎ¿ÓÈÎˆÓ Û¯ÔÏÈÎÒÓ Ù¿ÍÂˆÓ». øÛÙfiÛÔ, ˘¿Ú-
¯Ô˘Ó Î¿ÔÈÂ˜ ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔ˘ÛÂ˜ ÚÔÙ¿ÛÂÈ˜ ÁÈ· ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù· Ô˘ ÛÙÔ¯Â‡Ô˘Ó ÛÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ‰È·-
ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ Û˘ÓÂ›‰ËÛË˜, Ù· ÔÔ›· ‚·Û›˙ÔÓÙ·È Î·È ÂÎÌÂÙ·ÏÏÂ‡ÔÓÙ·È ÙËÓ ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfiÙËÙ·
Ô˘ ˘¿Ú¯ÂÈ ÛÙËÓ ›‰È· ÙË Û¯ÔÏÈÎ‹ Ù¿ÍË. ∞˘Ùfi Û˘ÓÂ¿ÁÂÙ·È fiÙÈ Ô ÂÎ·È‰Â˘ÙÈÎfi˜ ·ÓÙÈÌÂÙˆ›˙ÂÈ ÙÈ˜
ÁÏˆÛÛÈÎ¤˜ ·Ú·ÁˆÁ¤˜ ÙˆÓ Ì·ıËÙÒÓ ˆ˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ ÚÔ˚fiÓÙ· Î·ı·˘Ù¿. √È Ú·ÎÙÈÎ¤˜ ·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘
Â›‰Ô˘˜ Â˘ı˘ÁÚ·ÌÌ›˙ÔÓÙ·È ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ ÌÂ ÌÈ· ·È‰·ÁˆÁÈÎ‹ ÚÔÛ¤ÁÁÈÛË ÚÔÛ·Ó·ÙÔÏÈÛÌ¤ÓË
ÛÙÔÓ ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfi ÔÌÈÏËÙ‹ ·Ú¿ ÌÂ ÌÈ· ÚÔÛ¤ÁÁÈÛË ÚÔÛ·Ó·ÙÔÏÈÛÌ¤ÓË ÛÙÔÓ Ê˘ÛÈÎfi ÔÌÈÏËÙ‹
(fi.., 27) Î·È ÁÈ· ÙÔÓ ÏfiÁÔ ·˘Ùfi ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙Ô˘Ó ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔÓ. À¿Ú¯Ô˘Ó Î·È ¿ÏÏÂ˜ ·È‰·ÁˆÁÈÎ¤˜
ÚÔÙ¿ÛÂÈ˜ ÁÈ· ÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ÙË˜ ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹˜ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·˜ ÙˆÓ Ó¤ˆÓ ÛÙÈ˜
∏.¶.∞. ª›· ·fi ·˘Ù¤˜ Â›Ó·È Ó· ·ÓÙÈÌÂÙˆ›˙ÂÙ·È Ë ÍÂÓfiÁÏˆÛÛË Û¯ÔÏÈÎ‹ Ù¿ÍË ·˘Ù‹ Î·ı·˘Ù‹ ˆ˜ Ô-
Ï˘ÁÏˆÛÛÈÎ‹ Î·È ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÎÔÈÓfiÙËÙ· Î·È ÔÈ ‰È¿ÊÔÚÂ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ Ô˘ ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È Ì¤Û· ÛÂ
·˘Ù‹Ó Ó· ·ÔÙÂÏÔ‡Ó ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓÔ ÂÍÂÚÂ‡ÓËÛË˜ Î·Ù¿ ÙËÓ ·È‰·ÁˆÁÈÎ‹ ‰È·‰ÈÎ·Û›· (.¯., Cazden
1992Ø Blyth 1995). øÛÙfiÛÔ, ÛÙËÓ ∂˘ÚÒË ÔÈ ·Ó¿ÁÎÂ˜ ÁÈ· ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÂÎÌ¿ıËÛË Â›Ó·È ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ¤˜
·’ fi,ÙÈ ÛÙÈ˜ ∏.¶.∞., ÙËÓ ∞˘ÛÙÚ·Ï›· ‹ ÙÔÓ ∫·Ó·‰¿ Î·È Ù· ‰È¿ÊÔÚ· Â˘Úˆ·˚Î¿ ÎÚ¿ÙË Î¿ÓÔ˘Ó ÔÏ-
Ï¤˜ ÚÔÛ¿ıÂÈÂ˜ ÚÔÎÂÈÌ¤ÓÔ˘ Ó· ·ÓÙ·ÔÎÚÈıÔ‡Ó ÛÙÈ˜ ·Ó¿ÁÎÂ˜ ·˘Ù¤˜ Î·È Ó· ‰È‰¿ÍÔ˘Ó ÙÈ˜ ÁÏÒÛ-
ÛÂ˜ ÌÂ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎfi ÙÚfiÔ, ¤ÙÛÈ ÒÛÙÂ Ó· ·Ó·Ù˘¯ıÂ› ÛÂ ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚÔ ‚·ıÌfi Ô ÍÂÓfiÁÏˆÛÛÔ˜
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ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi˜. ∞ÛÊ·ÏÒ˜, Ô ·È‰·ÁˆÁÈÎfi˜ Û¯Â‰È·ÛÌfi˜ Ô˘ ··ÈÙÂ›Ù·È ÁÈ· Ó· ÂÈÙÂ˘¯ıÂ› ·˘Ùfi˜ Ô
ÛÙfi¯Ô˜ ‰È·Ê¤ÚÂÈ ·fi ·˘ÙfiÓ Ô˘ ÂÊ·ÚÌfi˙ÂÙ·È ÛÂ ÎÔÈÓˆÓ›Â˜ Ô˘, ·Ó Î·È Â›Ó·È ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎ¤˜, ÏÂÈ-
ÙÔ˘ÚÁÔ‡Ó ÌÂ ÙÔ ÌÔÓÔÁÏˆÛÛÈÎfi ‹ıÔ˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓ›·˜. °ÂÓÈÎfiÙÂÚ·, ¿ÓÙˆ˜, ÛÙËÓ ∂˘ÚÒË Î·Ù·‚¿Ï-
ÏÔÓÙ·È ÚÔÛ¿ıÂÈÂ˜ ÁÈ· ÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ Û˘ÓÂÈ‰ËÙfiÙËÙ·˜. ¶ÚÔ˜ ·˘Ù‹ ÙËÓ Î·ÙÂ‡-
ı˘ÓÛË ÔÈ ‰·ÓÔ› Î·ıËÁËÙ¤˜ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ, ÁÈ· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, ÚÔÛ·ıÔ‡Ó Ó· ·ÔÌ·ÎÚ˘ÓıÔ‡Ó
·fi ÌÈ· ·È‰·ÁˆÁÈÎ‹ ‚·ÛÈÛÌ¤ÓË ÛÙËÓ ¤ÓÓÔÈ· ÙË˜ ÂıÓÈÎ‹˜ ÎÔ˘ÏÙÔ‡Ú·˜ Î·È ÙË˜ ÂıÓÈÎ‹˜ ÁÏÒÛÛ·˜
— ¤ÙÛÈ ÙÔ˘Ï¿¯ÈÛÙÔÓ ÏËÚÔÊÔÚÔ‡Ì·ÛÙÂ ·fi ÙË Risager (1998). ∏ ‰È·ÊÔÚ¿ ÛÂ Û¯¤ÛË ÌÂ ÙÔ ·ÚÂÏ-
ıfiÓ ¤ÁÎÂÈÙ·È ÛÙÔ fiÙÈ Ë ÁÏÒÛÛ·-ÛÙfi¯Ô˜ «·Û¯ÔÏÂ›Ù·È fi¯È ÌfiÓÔ ÌÂ ÙÈ˜ ·Ú·‰ÔÛÈ·Î¤˜ ¯ÒÚÂ˜-ÛÙfi-
¯Ô˘˜, ·ÏÏ¿ Î·È ÌÂ ¿ÏÏÂ˜ ¯ÒÚÂ˜, ÂÚÈÔ¯¤˜ ‹ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ Û˘ÌÊÚ·˙fiÌÂÓ·, ÛÙÔÓ ‚·ıÌfi Ô˘ ·˘Ùfi
ÌÔÚÂ› Ó· Û˘Ì‚¿ÏÂÈ ÛÙËÓ ÂÎÌ¿ıËÛË ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜…» (fi.., 249). ∞Ó Î·È Ë ÚfiÙ·ÛË ·˘Ù‹ ·ÚÔ˘-
ÛÈ¿˙ÂÈ ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔÓ, Ë ÚÔÛ¤ÁÁÈÛË ‰ÂÓ ÎÚ›ÓÂÙ·È Î·Ù¿ÏÏËÏË ÁÈ· ÙË ‰È·ÌfiÚÊˆÛË ÙÔ˘ Ó¤Ô˘ Â˘Úˆ·˚-
ÎÔ‡ ˘ÔÎÂÈÌ¤ÓÔ˘ ˆ˜ ÔÏ‡ÁÏˆÛÛÔ˘ ¯Ú‹ÛÙË Î·È ‰È·ÁÏˆÛÛÈÎÔ‡ / ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÔ‡ Û˘ÓÔÌÈÏËÙ‹. 

™Â ÁÂÓÈÎ¤˜ ÁÚ·ÌÌ¤˜ ıÂˆÚÒ ÚÔ‚ÏËÌ·ÙÈÎ‹ ÙË ıÂˆÚËÙÈÎ‹ ¤ÓÓÔÈ· ÙË˜ ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfiÙËÙ·˜ ÌÂ
‚¿ÛË ÙËÓ ÔÔ›· ·Ó·Ù‡¯ıËÎ·Ó ÔÈ ‰È¿ÊÔÚÂ˜ ÁÏˆÛÛÔ‰È‰·ÎÙÈÎ¤˜ ÚÔÛÂÁÁ›ÛÂÈ˜, ÌÂ ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ·
Ó· Â›Ó·È Â›ÛË˜ ÚÔ‚ÏËÌ·ÙÈÎÔ› ÔÈ ÛÙfi¯ÔÈ Î·È ÔÈ ·È‰·ÁˆÁÈÎ¤˜ Ú·ÎÙÈÎ¤˜ Ô˘ ÚÔÙÂ›ÓÔ˘Ó. ¶ÚÔ-
‚ÏËÌ·ÙÈÎfi ıÂˆÚÒ Î·È ÙÔÓ ÙÚfiÔ ÌÂ ÙÔÓ ÔÔ›Ô ÂÊ·ÚÌfiÛÙËÎÂ ÛÙÈ˜ ÍÂÓfiÁÏˆÛÛÂ˜ Ù¿ÍÂÈ˜ Ë ÏÂÈÔ-
ÓfiÙËÙ· ·˘ÙÒÓ ÙˆÓ ÚÔÛÂÁÁ›ÛÂˆÓ, ÂÂÈ‰‹ Ë ÂÊ·ÚÌÔÁ‹ ÙÔ˘˜ ·Ú·ÁÓˆÚ›˙ÂÈ ÛÂ ÌÂÁ¿ÏÔ ‚·ıÌfi ÙÔ
ÁÂÁÔÓfi˜ fiÙÈ Ë ‰È‰·ÛÎ·Ï›· Î·È Ë Ì¿ıËÛË ÂÎÙ˘Ï›ÛÛÔÓÙ·È ¿ÓÙÔÙÂ Ì¤Û· ÛÂ ¤Ó· Ï·›ÛÈÔ ÔÏÈÙÈÛÌÈ-
ÎÒÓ Û¯¤ÛÂˆÓ ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ Ô˘ ÔÈ Ì·ıËÙ¤˜ ‹‰Ë ÁÓˆÚ›˙Ô˘Ó Î·È ÙˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ Ô˘ Ì·-
ı·›ÓÔ˘Ó. ™˘ÌÊˆÓÒ Ì¿ÏÈÛÙ· ÌÂ ÙË ™·ÈÚ›‰Ô˘ (1996Ø 1997Ø 1999·Ø 1999‚) fiÙÈ ·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ Â›‰Ô˘˜ ÔÈ
ÚÔÛÂÁÁ›ÛÂÈ˜ ÌÂÙ·ÙÚ¤ÔÓÙ·È Û˘¯Ó¿ ÛÂ ¤Ó· ·ÎfiÌË Ì¤ÛÔ «ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ Î·ı˘fiÙ·ÍË˜», ÂÈ‰ÈÎfiÙÂ-
Ú· ÛÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË ‰È‰·ÛÎ·Ï›·˜ ÌÈ·˜ Î˘Ú›·Ú¯Ë˜ ÁÏÒÛÛ·˜ ÛÂ ÔÌÈÏËÙ¤˜ ÁÏˆÛÛÒÓ ÌÂ ¯·ÌËÏfiÙÂ-
ÚÔ ÁfiËÙÚÔ. ∂›Ó·È ·Ï‹ıÂÈ· fiÙÈ Ë ÂÊ·ÚÌÔÁ‹ ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ ÚÔÛÂÁÁ›ÛÂˆÓ ÛÙË ‰È‰·ÛÎ·Ï›· Í¤-
ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ, Ë ÔÔ›· ÛÙËÚ›˙ÂÙ·È Î·Ù¿ Î·ÓfiÓ· ÛÙËÓ ¿Ô„Ë fiÙÈ ÔÈ Ì·ıËÙ¤˜ ÂÚ¯fiÌÂÓÔÈ ÛÂ Â·Ê‹
ÌÂ ÙÈ˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ ÓfiÚÌÂ˜ ‚ÈÒÓÔ˘Ó ÌÈ· ›ÂÛË Ó· ·Ó·ıÂˆÚ‹ÛÔ˘Ó ÙÔ ÚÔÛˆÈÎfi ÙÔ˘˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈ-
Îfi ˘fi‚·ıÚÔ Î·È ÙÈ˜ ÁÓÒÛÂÈ˜ ÙÔ˘˜ —Ô‰ËÁÔ‡ÌÂÓÔÈ ¤ÙÛÈ ÛÂ Û¯ÂÙÈÎÔÔ›ËÛË ÙˆÓ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ
ÙÔ˘˜ ·Ú·‰Ô¯ÒÓ—, ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ ‰ÈÂÚÂ˘ÓËıÂ› ÛÙÔ Ï·›ÛÈÔ ÙË˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÔÏÈÙÈÎ‹˜ ÙˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ
Î·È ÙË˜ ‰È‰·ÛÎ·Ï›·˜ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ. ΔÔ ÛËÌ·ÓÙÈÎfiÙÂÚÔ ˆÛÙfiÛÔ Â›Ó·È fiÙÈ, ÌÔÏÔÓfiÙÈ Ë ‰È·ÔÏÈ-
ÙÈÛÌÈÎ‹ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹ ÈÎ·ÓfiÙËÙ· ÌÔÚÂ› Ó· ·ÔÙÂÏÂ› ÛËÌ·ÓÙÈÎfi ÛÙfi¯Ô ÙˆÓ ÚÔÁÚ·ÌÌ¿ÙˆÓ ÍÂ-
ÓfiÁÏˆÛÛË˜ ÂÎ·›‰Â˘ÛË˜, ‰ÂÓ ı· Ú¤ÂÈ Ó· Î·Ù·ÛÙÂ› Ì¤ÛÔ ··Í›ˆÛË˜ ÙË˜ ·Ó¿ÁÎË˜ ÁÈ· ÔÏ˘-
ÁÏˆÛÛÈÎfi ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi ÛÙÔ Â˘Úˆ·˚Îfi Ï·›ÛÈÔ —ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi˜ Ô˘ Û˘ÓÂ¿ÁÂÙ·È ÛÙËÓ Ô˘Û›·
ÙË ‰È·ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÈÎ·ÓfiÙËÙ· ÙˆÓ ÎÔÈÓˆÓÈÎÒÓ ˘ÔÎÂÈÌ¤ÓˆÓ. 

¶·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÔÓÙ·˜ ÙËÓ ¤ÓÓÔÈ· ÙË˜ ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfiÙËÙ·˜, fiˆ˜ ÂÁÒ ÙËÓ ·ÓÙÈÏ·Ì‚¿ÓÔÌ·È, ÛÂ
Û¯¤ÛË ÌÂ ÙË ‰È·ÁÏˆÛÛÈÎfiÙËÙ·, ı· Ú¤ÂÈ Î·Ù·Ú¯‹Ó Ó· ÙÔÓ›Ûˆ fiÙÈ ‰ÂÓ ¤¯ˆ ÛÙÔÓ ÓÔ˘ ÌÔ˘ ÌÈ· Î·-
ÓÔÓÈÛÙÈÎ‹ ¿Ô„Ë ÙÔ˘ ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡ — ¿Ô„Ë Ô˘ ·ÔÙÂÏÂ› ÂÊ·ÏÙ‹ÚÈÔ ÁÈ· ÔÏÏ¤˜ «Î˘Ú›·Ú¯Â˜»
‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ ¤ÚÂ˘ÓÂ˜, ÔÈ ÔÔ›Â˜ ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙Ô˘Ó ÙÔÓ ÔÏÈÙÈÛÌfi ÌÔÓÔÏÈıÈÎ¿ Î·È ÌÔÓÔ‰È¿ÛÙ·Ù·
Î·È Î·Ù·Ï‹ÁÔ˘Ó ÛÂ ÁÂÓÈÎÂ‡ÛÂÈ˜ ÌÂ ‚¿ÛË ÂÚÈÛÙ¿ÛÂÈ˜ ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ ¯Ú‹ÛË˜, ÂÛÙÈ¿˙ÔÓÙ·˜ Û˘ÛÙË-
Ì·ÙÈÎ¿ ÛÙÈ˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ ‰È·ÊÔÚ¤˜ Î·È ·ÂÈÎÔÓ›˙ÔÓÙ·˜ ˆ˜ ·fiÏ˘ÙÔ˘˜ fiÏÔ˘˜ ÙÔ˘˜ Ù‡Ô˘˜ ÔÏÈ-
ÙÈÛÌÈÎÒÓ Î·ÓfiÓˆÓ. ªÈ· Ù¤ÙÔÈ· ¿Ô„Ë ÂÚ› ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡, ˆ˜ ÂÂÚ·ÛÌ¤ÓÔ˘ Û˘ÓfiÏÔ˘ Î·ÓfiÓˆÓ Î·È
·ÍÈÒÓ Î·ıÒ˜ Â›ÛË˜ ˆ˜ Û‡ÛÙËÌ· ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¿ ÂÚÈÔÚÈÛÌ¤ÓˆÓ ÂÓÓÔÈÒÓ, Î·Ù·Ï‹ÁÂÈ ÂÓÙ¤ÏÂÈ Ó·
˘Ô‚È‚¿˙ÂÈ Ù· ÚÔ‚Ï‹Ì·Ù· ÂÈÎÔÈÓˆÓ›·˜ ÛÂ ÚÔ‚Ï‹Ì·Ù· ·Ú·ÓfiËÛË˜ ÌÂÙ·Í‡ Û˘ÓÔÌÈÏËÙÒÓ,
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¯ˆÚ›˜ Ó· ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È Î·ıfiÏÔ˘ ‹ ÂÏ¿¯ÈÛÙ· ÛÙÈ˜ ·Ú·ÌÔÚÊˆÙÈÎ¤˜ Û˘Ó¤ÂÈÂ˜ ÙË˜ ÔÏÈÙÈÎ‹˜ ÙˆÓ
Û¯¤ÛÂˆÓ ÌÂÙ·Í‡ ÔÏÈÙÈÛÌÒÓ Î·È ÙˆÓ ˘ÔÎÂÈÌ¤ÓˆÓ ÙÔ˘. ∂ÈÏ¤ÔÓ, ÓÔÌÈÌÔÔÈÂ› ÙËÓ ·Ú·ÁˆÁ‹
Û¯ÔÏÈÎÔ‡ Ù‡Ô˘ ÂÁ¯ÂÈÚÈ‰›ˆÓ ÌÂ Î·Ù·ÏfiÁÔ˘˜ ÛÙÂÚÂfiÙ˘ˆÓ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ ‰È·ÊÔÚÒÓ,5 ÌÂ ÙÈ˜ ÔÔ›-
Â˜ ÚÔÙÂ›ÓÂÙ·È Ó· ÂÍÔÈÎÂÈˆıÂ› Ô Ì·ıËÙ‹˜, ıÂˆÚÒÓÙ·˜ Ï·Óı·ÛÌ¤Ó· ˆ˜ ¤ÙÛÈ ı· ·ÔÎÙ‹ÛÂÈ ‰È·-
ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ Û˘ÓÂÈ‰ËÙfiÙËÙ·.

∏ ıÂÒÚËÛË ÁÈ· ÙÔÓ ÔÏÈÙÈÛÌfi Ô˘ ˘ÈÔıÂÙÒ Â‰Ò ‰ÂÓ ÛÙËÚ›˙ÂÙ·È ÛÂ ÌÈ· Î·ÓÔÓÈÛÙÈÎ‹ ¿Ô„Ë
·ÏÏ¿ ÛÙËÓ ·ÓÙ›ÏË„‹ ÙÔ˘ ˆ˜ ÈÛÙÔÚÈÎ¿ Î·Ù·ÛÎÂ˘·˙fiÌÂÓË˜ Ú·ÁÌ·ÙÈÎfiÙËÙ·˜. ¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· ÌÈ·
ıÂÒÚËÛË Ô˘ ÂÈÙÚ¤ÂÈ ÙÔÓ ÚÔ‚ÏËÌ·ÙÈÛÌfi ÁÈ· ÙË Ê‡ÛË ÙË˜ Û˘Ó¤ÚÁÂÈ·˜ ÛÙ· ÎÔÈÓˆÓÈÎÔÔÏÈÙÈ-
Î¿ ‰ÚÒÌÂÓ· fiÏˆÓ fiÛˆÓ ‰ÔÌÔ‡ÓÙ·È Î·È ‰ÔÌÔ‡Ó ÙÔÓ ÔÏÈÙÈÛÌfi, ÛÂ ÌÈ· ·ÌÊ›‰ÚÔÌË Û¯¤ÛË Ì·˙›
ÙÔ˘, ÌÂÙ¤¯ÔÓÙ·˜ ÛÙÈ˜ Û¯¤ÛÂÈ˜ ÂÍÔ˘Û›·˜ Ô˘ ·Ó·Ù‡ÛÛÔÓÙ·È ÛÙËÓ ÎÔÈÓˆÓ›·, ÛÙÈ˜ ÎÔÈÓˆÓÈÎ¤˜ ÙË˜
Ú·ÎÙÈÎ¤˜, ÛÙÔÓ ıÂÛÌÔıÂÙËÌ¤ÓÔ ÏfiÁÔ Ô˘ ·ÚıÚÒÓÂÙ·È Î·È ÛÙË ‰È·Ú·ÁÌ¿ÙÂ˘ÛË ÂÓÓÔÈÒÓ ÌÂ ‚¿-
ÛË ÙÈ˜ ·Ó·ÊÔÚ¤˜ Ô˘ ÚÔÎ‡ÙÔ˘Ó ·fi ÙÈ˜ ÂÌÂÈÚ›Â˜ ÙÔ˘˜. ∞˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ Â›‰Ô˘˜ Ô ÚÔ‚ÏËÌ·ÙÈÛÌfi˜
Û˘ÓÂ¿ÁÂÙ·È ÙË ÛÂ ‚¿ıÔ˜ Û‡ÏÏË„Ë ÌÈ·˜ ÎÔÈÓˆÓÈÎ‹˜ ıÂˆÚ›·˜ ÙË˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓ›·˜ ˆ˜ ‰È·ÏÔÁÈÎ‹˜
‰Ú·ÛÙËÚÈfiÙËÙ·˜ ÁÈ· ÙËÓ ·Ú·ÁˆÁ‹ ÓÔËÌ¿ÙˆÓ Î·È ÙË ıÂÒÚËÛË ÙˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ ˆ˜ ÛËÌÂÈˆÙÈÎÒÓ
Û˘ÛÙËÌ¿ÙˆÓ Ô˘ ‰ÔÌÔ‡ÓÙ·È Ì¤Û· ÛÙÔ ·¤Ó·Ô ·È¯Ó›‰È ÙË˜ ‰È·ÊÔÚ¿˜. Àfi ·˘Ùfi ÙÔ Ú›ÛÌ·, Ë
‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÂÈÎÔÈÓˆÓ›· ÓÔÂ›Ù·È ·ÓÔÈ¯Ù‹ ÛÂ ÌÈ· Û˘ÓÂ¯‹ ‰È·‰ÈÎ·Û›· ‰fiÌËÛË˜, ·ÛÎÒÓÙ·˜ ‰È·Ú-
Î‹ ›ÂÛË ÁÈ· ·Ó·ıÂÒÚËÛË Î·È Û¯ÂÙÈÎÔÔ›ËÛË ÙÔ˘ ÎÔÈÓˆÓÈÎÔÔÏÈÙÈÛÌÈÎÔ‡ ˘fi‚·ıÚÔ˘ Î·È ÙË˜
ÁÓÒÛË˜ ÙˆÓ ÎÔÈÓˆÓÈÎÒÓ Ú·ÎÙÈÎÒÓ ÙˆÓ ˘ÔÎÂÈÌ¤ÓˆÓ. ÀÈÔıÂÙÒÓÙ·˜ ·˘Ù‹ ÙË Û˘ÏÏÔÁÈÛÙÈÎ‹, ·ÓÙÈ-
Ï·Ì‚¿ÓÔÌ·È ÙÔ˘˜ ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÔ‡˜ Û˘ÓÔÌÈÏËÙ¤˜ ˆ˜ ÎÔÈÓˆÓÈÎÔ‡˜ ‰Ú¿ÛÙÂ˜ ÂÓ ÂÍÂÏ›ÍÂÈ. ∂›Ó·È Ô-
ÏÈÙÈÛÌÈÎÔ› Ì¤ÙÔ¯ÔÈ ‰È·ÚÎÒ˜ «ÂÓ Ùˆ Á›ÁÓÂÛı·È», Î·ıÒ˜ ÂÌÏ¤ÎÔÓÙ·È ÛÙ·ıÂÚ¿ ÛÂ Û˘ÓÂ¯Â›˜ ‰È·‰È-
Î·Û›Â˜ ·Ú·ÁˆÁ‹˜ Î·È ÂÚÌËÓÂ›·˜ ÓÔ‹Ì·ÙÔ˜ Ì¤Ûˆ ¿ÌÂÛˆÓ ‹ ¤ÌÌÂÛˆÓ ÎÔÈÓˆÓÈÎÒÓ ‚ÈˆÌ¿ÙˆÓ. ∏
ÂÌÂÈÚ›· ÙÔ˘˜ ÔÚÁ·ÓÒÓÂÙ·È Î·È ·Ó·‰ÈÔÚÁ·ÓÒÓÂÙ·È Ì¤Ûˆ ÁÏˆÛÛÈÎÒÓ ·Ó··Ú·ÛÙ¿ÛÂˆÓ Î·È ¿Ï-
ÏˆÓ Û˘Ì‚ÔÏÈÎÒÓ ÌÔÚÊÒÓ, Ô˘ ‰ÂÓ Â›Ó·È ÔÙ¤ ÛÙ·ÙÈÎ¤˜ ·ÏÏ¿ ÈÛÙÔÚÈÎ¿ ‰˘Ó·ÌÈÎ¤˜ Î·È ·Ú·ÁˆÁÈ-
Î¤˜ (Ú‚. Voloshinov 1986, 85). ª·ı·›ÓÔÓÙ·˜ ÁÈ· ÙÈ˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ Ú·ÎÙÈÎ¤˜ Î·È Ì¤Ûˆ ÙˆÓ ÔÏÈ-
ÙÈÛÌÈÎÒÓ Ú·ÎÙÈÎÒÓ, ÌÂ ‰È¿ÌÂÛÔ ÙÈ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜, Î·È ÛÙËÓ Ú¿ÍË Ì·ı·›ÓÔÓÙ·˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ ÂÌ‚·ÙÈ-
ÛÌ¤ÓÂ˜ ÛÂ ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡˜, ·˘Ù¿ Ù· ÂÓ ÂÍÂÏ›ÍÂÈ ÎÔÈÓˆÓÈÎ¿ ˘ÔÎÂ›ÌÂÓ· ·Ó·Ù‡ÛÛÔ˘Ó ÙËÓ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·
Ó· Â·Ó·ÚÔÛ‰ÈÔÚ›ÛÔ˘Ó Ù· fiÚÈ· ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘ Â·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘˜ Î·È ÙÔ˘ ÕÏÏÔ˘, ‰È·ÌÔÚÊÒÓÔÓÙ·˜ ¤ÙÛÈ
‰È·ÏÔÁÈÎ‹ Û˘ÓÂ›‰ËÛË Î·È ÙÂÏÈÎ¿ ÎÔÈÓˆÓÈÎ‹ ˘ÔÎÂÈÌÂÓÈÎfiÙËÙ·. ∏ Ê‡ÛË ÙË˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹˜ ‰È·‰È-
Î·Û›·˜ ÓÔÂ›Ù·È Â‰Ò ÌÂ fiÚÔ˘˜ ÙÔ˘ Bakhtin ˆ˜ Â‰›Ô ÛËÌÂÈˆÙÈÎ‹˜ ·ÌÊÈÛ‚‹ÙËÛË˜ Î·È ¿ÏË˜ —
·ÛÙ·Ì¿ÙËÙË˜ ¿ÏË˜ ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ‰˘Ó¿ÌÂˆÓ ÙË˜ ÛÙ¿ÛË˜ Î·È ÙË˜ ÛÙ·ıÂÚfiÙËÙ·˜ ·ÊÂÓfi˜ Î·È ÙË˜
Î›ÓËÛË˜, ÙË˜ ·ÏÏ·Á‹˜ Î·È ÙË˜ ‰È·ÊÔÚÔÔ›ËÛË˜ ·ÊÂÙ¤ÚÔ˘ (Ú‚. Gardiner 1992, 34, 77).

Η ξενόγλωσση εκπαίδευση στα ευρωπαϊκά σχολεία 

™‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÈ˜ ÈÔ ¿Óˆ ·ÓÙÈÏ‹„ÂÈ˜, Â›Ó·È Ì¿ÏÏÔÓ ÚÔÊ·Ó¤˜ fiÙÈ Ô Ï¤ÔÓ Ê˘ÛÈÎfi˜ ̄ ÒÚÔ˜ ÁÈ· ÙËÓ
·Ó¿Ù˘ÍË ÙË˜ ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹˜ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·˜ Â›Ó·È Ù· ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù· ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ ·È-
‰Â›·˜ Î·È ÍÂÓfiÁÏˆÛÛË˜ ÂÎ·›‰Â˘ÛË˜, ̆ fi ÙËÓ ÚÔ¸fiıÂÛË fiÙÈ Ë ‰È‰·ÛÎ·Ï›· ÙË˜ Í¤ÓË˜ ÁÏÒÛÛ·˜
‰ÂÓ ÛÙËÚ›˙ÂÙ·È ÛÙÔ ÌÔÓÙ¤ÏÔ ÙÔ˘ «Ê˘ÛÈÎÔ‡ ÔÌÈÏËÙ‹», ·ÏÏ¿ Ô‡ÙÂ Î·È ÛÙËÓ ¿Ô„Ë ÌÈ·˜ ÂÂÚ·ÛÌ¤-
ÓË˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ Ú·ÁÌ·ÙÈÎfiÙËÙ·˜ Ô˘ Û˘Ó‰¤ÂÙ·È ÌÂ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓË ÁÂˆÁÚ·ÊÈÎ‹ ÂÈÎÚ¿ÙÂÈ· Î·È
Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓË ÂıÓÔÙÈÎ‹ ÔÌ¿‰· ·ÓıÚÒˆÓ Ô˘ ÌÈÏÔ‡Ó ÙËÓ Â›ÛËÌË ÁÏÒÛÛ· ÙÔ˘ ÎÚ¿ÙÔ˘˜. √È È¤-
ÛÂÈ˜ ÁÈ· ÙË ‰È·Ú·ÁÌ¿ÙÂ˘ÛË ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÒÓ ÓÔËÌ¿ÙˆÓ ÌÔÚÔ‡Ó Ú¿ÁÌ·ÙÈ Ó· ·Ó·Ù˘¯ıÔ‡Ó ÌÂ ÙÔÓ
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Î·Ï‡ÙÂÚÔ ÙÚfiÔ ÛÂ Û˘Ó·ÊÒ˜ ·Ó·Ù˘ÁÌ¤Ó· ÍÂÓfiÁÏˆÛÛ· ·Ó·Ï˘ÙÈÎ¿ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù·, Û¯Â‰È·ÛÌ¤Ó·
·fi ·È‰·ÁˆÁÈÎ‹ ¿Ô„Ë ÌÂ ‚¿ÛË ÙÔÓ ÏfiÁÔ ÙË˜ ÔÏ˘ÁÏˆÛÛ›·˜ Î·È ÙË˜ ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfiÙËÙ·˜.
øÛÙfiÛÔ, Ù· ÍÂÓfiÁÏˆÛÛ· ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù· ÛÙ· Â˘Úˆ·˚Î¿ Û¯ÔÏÂ›· Û¯Â‰È¿˙ÔÓÙ·È ·ÎfiÌË ÌÂ ‚¿ÛË
ÙÔÓ ÏfiÁÔ ÙË˜ ÌÔÓÔÁÏˆÛÛ›·˜. ªÔÏÔÓfiÙÈ Ù· ÙÂÏÂ˘Ù·›· ¯ÚfiÓÈ· ÙÔ Û¯ÔÏÈÎfi ÚfiÁÚ·ÌÌ· ·ÚÎÂÙÒÓ Â˘-
Úˆ·˚ÎÒÓ ¯ˆÚÒÓ ·Ê‹ÓÂÈ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ÂÚÈıÒÚÈ· ÁÈ· ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚË ÔÈÎÈÏ›· Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ, ÛÙÈ˜
ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÂÚÈÙÒÛÂÈ˜ Ë ‰È‰·ÛÎ·Ï›· ÛÙÔ¯Â‡ÂÈ ·ÎfiÌË ÛÙËÓ ·Ú·ÁˆÁ‹ Â·ÚÎÒÓ ¯ÚËÛÙÒÓ
ÌÈ·˜ ‹ ‰‡Ô Î˘Ú›·Ú¯ˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ Î·È ÛÙË ÌÂÙ¿‰ÔÛË ÁÓÒÛÂˆÓ ÁÈ· ÙÈ˜ Û˘Ó‹ıÂÈÂ˜ ÙˆÓ «Ê˘ÛÈÎÒÓ»
ÙÔ˘˜ ÔÌÈÏËÙÒÓ. ™¿ÓÈ· ÛÙÔ¯Â‡ÂÈ Ë ‰È‰·ÛÎ·Ï›· ÙË˜ Í¤ÓË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ ÛÙÔ Ó· ·ÔÎÙ‹ÛÔ˘Ó ÔÈ Ì·ıË-
Ù¤˜ ÂÌÂÈÚ›· ÙË˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›·˜ Ì¤Ûˆ ÙË˜ ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›·˜.

∏ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ·˘Ù‹ ÔÊÂ›ÏÂÙ·È Î˘Ú›ˆ˜ ÛÙÔ ÁÂÁÔÓfi˜ fiÙÈ Ô ÏfiÁÔ˜ ÙË˜ ÁÏˆÛÛÔ‰È‰·ÎÙÈÎ‹˜ ·ÔÚ-
Ú¤ÂÈ ·fi ÙËÓ Ù·¯‡Ù·Ù· ·Ó·Ù˘ÛÛfiÌÂÓË ·ÁÔÚ¿ ÙˆÓ Î˘Ú›·Ú¯ˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ. ∂ÍÂ˙ËÙËÌ¤ÓÂ˜ ÌÂıÔ‰Ô-
ÏÔÁ›Â˜ ÂÎÌ¿ıËÛË˜ ÙˆÓ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ, ÂÏÎ˘ÛÙÈÎ¿ ˘ÏÈÎ¿ ‰È‰·ÛÎ·Ï›·˜ Î·È Ì¤ıÔ‰ÔÈ ·˘ÙÔÂÎ·›-
‰Â˘ÛË˜ Û˘ÓÈÛÙÔ‡Ó Ú·ÎÙÈÎ¤˜ ÏfiÁÔ˘ ÛÙÔ Ï·›ÛÈÔ ÙË˜ Â˘Ú‡ÙÂÚË˜ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÔÏÈÙÈÎ‹˜ ÁÏˆÛ-
ÛÒÓ fiˆ˜ Ë ·ÁÁÏÈÎ‹, ÚÔ˜ ÒÏËÛË ·fi ÎÂÚ‰ÔÛÎÔÈÎ¤˜ ÂÈ¯ÂÈÚ‹ÛÂÈ˜ ÔÈ ÔÔ›Â˜ ÚÔˆıÔ‡Ó Ù· ·-
Î¤Ù· ÙÔ˘˜ ˘ÔÛ¯fiÌÂÓÂ˜ Ó· ·Ú·Á¿ÁÔ˘Ó ÂÈÙ˘¯ËÌ¤ÓÔ˘˜ ‹ ÂÓ ¿ÛË ÂÚÈÙÒÛÂÈ ÈÛÙÔÔÈËÌ¤ÓÔ˘˜
ÍÂÓfiÁÏˆÛÛÔ˘˜ ̄ Ú‹ÛÙÂ˜. √ Ì¤¯ÚÈ Û‹ÌÂÚ· ·ÚÂ¯fiÌÂÓÔ˜ ÍÂÓfiÁÏˆÛÛÔ˜ ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi˜ ·ÓÙ·ÔÎÚ›-
ÓÂÙ·È ÛÂ ÌÈ· Ê˘ÛÈÎÔÔÈËÌ¤ÓË ÂÈı˘Ì›· ÁÈ· ¿ÚÈÛÙË ÁÓÒÛË ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜, ÁÈ· ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹ ÈÎ·Ófi-
ÙËÙ· ÛÂ Â›Â‰Ô Ê˘ÛÈÎÔ‡ ÔÌÈÏËÙ‹ Î·È ÁÈ· ÈÛÙÔÔ›ËÛË ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ Â¿ÚÎÂÈ·˜ ÛÂ ÁÏÒÛÛÂ˜ Ô˘
˘ÔÙ›ıÂÙ·È fiÙÈ ‰È·ÛÊ·Ï›˙Ô˘Ó ÛÂ fiÛÔ˘˜ ÙÈ˜ Ì·ı·›ÓÔ˘Ó ÂÚÁ·ÛÈ·Î‹ ·ÛÊ¿ÏÂÈ· Î·È ÊˆÓ‹ ÛÙË ‰ËÌfi-
ÛÈ· ÛÊ·›Ú·, ÙÔÈÎ‹ Î·È ‰ÈÂıÓ‹. ¢ÂÓ ·ÓÙ·ÔÎÚ›ÓÂÙ·È ÛÙ· Û‡Á¯ÚÔÓ· ·ÈÙ‹Ì·Ù· ÁÈ· ·Ú·ÁˆÁÈÎ‹
Û˘ÌÌÂÙÔ¯‹ ÛÂ ¤Ó·Ó ÌÂÙ·ÂıÓÈÎfi ÎfiÛÌÔ ·ÔÙÂÏÔ‡ÌÂÓÔ ·fi ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎ¤˜ Î·È ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜
ÎÔÈÓfiÙËÙÂ˜, fiÔ˘ Ô ‰ËÌfiÛÈÔ˜ ¯ÒÚÔ˜ Â›Ó·È ·ÓÔÈ¯Ùfi˜ ÛÙËÓ ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎ‹ Î·È ÔÏ˘ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ fi-
ÏË (polis). ∞˘Ùfi Ô˘ ı¤Ïˆ Ó· ˆ Â‰Ò Â›Ó·È fiÙÈ Ô ÍÂÓfiÁÏˆÛÛÔ˜ ·È‰·ÁˆÁÈÎfi˜ ÏfiÁÔ˜ ÙˆÓ ÂÎ·È-
‰Â˘ÙÈÎÒÓ È‰Ú˘Ì¿ÙˆÓ, ‰ËÌfiÛÈˆÓ Î·È È‰ÈˆÙÈÎÒÓ, ÛÂ ÔÏÏ¤˜ ¯ÒÚÂ˜ Â›Ó·È ÏfiÁÔ˜ Ô˘ ·Ú¿ÁÂÙ·È ·fi
ÙËÓ ·ÁÔÚ¿ ÙË˜ ‰È‰·ÛÎ·Ï›·˜ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ ÁÈ· Ó· ˘ËÚÂÙ‹ÛÂÈ Ù· ‰ÈÎ¿ ÙË˜ Û˘ÌÊ¤ÚÔÓÙ·. 

√ÚÈÛÌ¤ÓÔÈ, ·Ó Î·È ÔÌÔÏÔÁÔ˘Ì¤Óˆ˜ Ï›ÁÔÈ, ÂÈÛÙ‹ÌÔÓÂ˜ ¤¯Ô˘Ó ÂÈ¯ÂÈÚ‹ÛÂÈ Ó· Î¿ÓÔ˘Ó È‰ÂÔÏÔ-
ÁÈÎ‹ Î·È ÁÂÓÂ·ÏÔÁÈÎ‹ ÎÚÈÙÈÎ‹ ‰È·ÊfiÚˆÓ ˙ËÙËÌ¿ÙˆÓ ÙË˜ ÍÂÓfiÁÏˆÛÛË˜ ÂÎ·›‰Â˘ÛË˜, Ù· ÔÔ›·
ÚÔÛÂÁÁ›˙ÔÓÙ·È Û˘Ó‹ıˆ˜ ·ÔÏ›ÙÈÎ· ·fi ÙËÓ ÏÂÈÔ„ËÊ›· ÙˆÓ ÂÈ‰ÈÎÒÓ ÙÔ˘ ¯ÒÚÔ˘ ÙfiÛÔ ÛÂ ·Î·-
‰ËÌ·˚Îfi fiÛÔ Î·È ÛÂ ÂÊ·ÚÌÔÛÌ¤ÓÔ Â›Â‰Ô. √ Pennycook (1994Ø 1998), ÁÈ· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, ¤¯ÂÈ ‰ÈÂ-
ÚÂ˘Ó‹ÛÂÈ ÙË ÁÂÓÂ·ÏÔÁ›· ÙÔ˘ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÔ‡ ÏfiÁÔ˘ ÙË˜ ·ÁÁÏÈÎ‹˜ ˆ˜ ‰ÈÂıÓÔ‡˜ ÁÏÒÛÛ·˜, ÁÏÒÛÛ·˜
ÂÈ‚·ÚËÌ¤ÓË˜ ·ÎfiÌË ÌÂ ·ÔÈÎÈÔÎÚ·ÙÈÎ¤˜ ÛËÌ·Û›Â˜. √ Phillipson (1992Ø 1998), ·fi ÙËÓ ¿ÏÏË,
¤¯ÂÈ ·Ó·Ï‡ÛÂÈ ÙÈ˜ ‰ÔÌÈÎ¤˜ Û˘Óı‹ÎÂ˜ Ô˘ ÂÈÙÚ¤Ô˘Ó ÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ÙÔ˘ ÁÏˆÛÛÈÎÔ‡ ÈÌÂÚÈ·ÏÈ-
ÛÌÔ‡ ÙË˜ ·ÁÁÏÈÎ‹˜. ∫·È ÂÁÒ Ë ›‰È· (Dendrinos 2000Ø 2001Ø Macedo, Dendrinos & Gounari 2003)
¤¯ˆ ÂÈ¯ÂÈÚ‹ÛÂÈ ÈÛÙÔÚÈÎ‹ Î·È ÎÚÈÙÈÎ‹ ·Ó¿Ï˘ÛË ÙˆÓ Â˘Úˆ·˚ÎÒÓ Ú·ÎÙÈÎÒÓ ÏfiÁÔ˘ ÔÈ ÔÔ›Â˜ ÂÚ-
ÌËÓÂ‡Ô˘Ó ıÂÙÈÎ¿ ÙË ÁÏˆÛÛÈÎ‹ Î·È ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÔÌÔÈÔÁ¤ÓÂÈ· Î·È ·ÚÓËÙÈÎ¿ ÙËÓ ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›·. ∏
ÏÔÁÈÎ‹ ÙÔ˘ ¢È·ÊˆÙÈÛÌÔ‡ ÁÈ· ¤Ó·Ó ÎÔÈÓfi ÏfiÁÔ Î·È ÁÈ· ·ÚÌÔÓ›· ˆ˜ Ì¤ÚÔ˜ ÙË˜ ‰˘ÙÈÎ‹˜ ·Ú¿‰ÔÛË˜
ÙÔ˘ Ô˘Ì·ÓÈÛÌÔ‡ Î·È ÙÔ˘ ÔÚıÔÏÔÁÈÛÌÔ‡ –·Ú¿‰ÔÛË˜ Ô˘ ‰È·Î·Ù¤¯ÂÙ·È ·fi ÙËÓ ÂÌÌÔÓ‹ ÛÙËÓ
Ù·˘ÙfiÙËÙ·, ÙË ÌÔÓ·‰ÈÎfiÙËÙ· Î·È ÙËÓ Î·ı·ÚfiÙËÙ·– ˘‹ÚÍÂ È‰È·›ÙÂÚ· ·ÔÙÂÏÂÛÌ·ÙÈÎ‹ ÛÙË ‰È·-
ÌfiÚÊˆÛË ÔÌÔÈÔÁÂÓÔÔÈËÙÈÎÒÓ È‰ÂÔÏÔÁÈÒÓ Î·È Û˘Ó·ÊÒÓ ÓÔÌÈÌÔÔÈËÙÈÎÒÓ ÛÙÚ·ÙËÁÈÎÒÓ ÏfiÁÔ˘,
ÌÂ ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ· Ó· Â›Ó·È ‰‡ÛÎÔÏÔ Ó· ÙÈ˜ ·Î˘ÚÒÛÔ˘ÌÂ Î·È Ó· ‰ËÌÈÔ˘ÚÁ‹ÛÔ˘ÌÂ ÌÈ· Ú·ÁÌ·ÙÈÎfi-
ÙËÙ· ÛÙËÓ ÔÔ›· Ë ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›· Î·È Ë ‰È·ÊÔÚ¿ ÂÎÙÈÌÒÓÙ·È ˆ˜ ·Ú·ÁˆÁÈÎÔ› fiÚÔÈ ÙË˜ ÔÏÈÙÈ-
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ÛÌÈÎ‹˜ Î·È ÎÔÈÓˆÓÈÎ‹˜ ˙ˆ‹˜. ∏ «·Î‡ÚˆÛ‹» ÙÔ˘˜, ‹ Ë ·Ô‰fiÌËÛ‹ ÙÔ˘˜, ··ÈÙÂ› ÎÚÈÙÈÎ‹, ÂÂÈ‰‹
ÌfiÓÔ Ì¤Ûˆ ÙË˜ ÎÚÈÙÈÎ‹˜ ·Ó¿Ï˘ÛË˜ Û˘ÓÂÈ‰ËÙÔÔÈÔ‡ÌÂ Ù› ·ÎÚÈ‚Ò˜ Â›Ó·È ·˘Ùfi Ô˘ Ú¤ÂÈ Ó· ·Î˘-
ÚÒÛÔ˘ÌÂ. øÛÙfiÛÔ, Û˘ÌÊˆÓÒ ÌÂ ÙÔÓ Kress (1995·, 4-5Ø 1995‚), ÌÂÙ·Í‡ ¿ÏÏˆÓ, fiÙÈ ‰ÂÓ Ú¤ÂÈ Ó·
¤ÛÔ˘ÌÂ ÛÙËÓ ·Á›‰· ÙË˜ ÎÚÈÙÈÎ‹˜ ̂ ˜ ·˘ÙÔÛÎÔÔ‡Ø fiÙÈ Ú¤ÂÈ Ó· ÚÔ¯ˆÚ‹ÛÔ˘ÌÂ ¤Ú· ·fi ÙËÓ
ÎÚÈÙÈÎ‹ Î·È Ó· ÚÔÙÂ›ÓÔ˘ÌÂ ·Ú·ÁˆÁÈÎ¤˜ ÂÓ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¤˜. ∞˘Ù‹ ·ÎÚÈ‚Ò˜ Â›Ó·È Ë ÚfiıÂÛ‹ ÌÔ˘
fiÙ·Ó ÚÔÙÂ›Óˆ ÙÔÓ Û¯Â‰È·ÛÌfi ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎÒÓ ÚÔÁÚ·ÌÌ¿ÙˆÓ ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌÔ‡ ÛÙÔÓ ¯ÒÚÔ ÙË˜
ÍÂÓfiÁÏˆÛÛË˜ ÂÎ·›‰Â˘ÛË˜ ÛÂ ‰È¿ÊÔÚ· Â˘Úˆ·˚Î¿ ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓÙ·, Î·Ù·Ú¯¿˜ ÛÂ ÂÈÚ·Ì·ÙÈÎ‹
‚¿ÛË. √È ÂÈÚ·Ì·ÙÈÎ¤˜ ‰È·‰ÈÎ·Û›Â˜ ÌÔÚÔ‡Ó ÙÂÏÈÎ¿ Ó· Ô‰ËÁ‹ÛÔ˘Ó ÛÂ ‰È·ÊÔÚÔÔÈËÌ¤Ó· ÍÂÓfi-
ÁÏˆÛÛ· ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù·, Ù· ÔÔ›· ı· ·ÓÙ·ÔÎÚ›ÓÔÓÙ·È: ·) ÛÙÈ˜ È‰È·›ÙÂÚÂ˜ ·Ó¿ÁÎÂ˜ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤-
ÓˆÓ ÎÔÈÓˆÓÈÎÒÓ ÔÌ¿‰ˆÓ ·fi Ì·ıËÙ¤˜Ø ‚) ÛÙÈ˜ Û˘Óı‹ÎÂ˜ ÙˆÓ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ ÎÔÈÓˆÓÈÎÒÓ Û˘Ì-
ÊÚ·˙ÔÌ¤ÓˆÓ Î·È ÛÙÔ˘˜ ÛÙfi¯Ô˘˜ ÙÔ˘˜ ÁÈ· ·Ú·ÁˆÁ‹ Î·È ·ÓÙ·ÏÏ·Á‹ ÓÔ‹Ì·ÙÔ˜Ø Á) ÛÙËÓ ÙÚ¤¯Ô˘-
Û· ÂÎ·È‰Â˘ÙÈÎ‹ Î·È ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÔÏÈÙÈÎ‹ Ô˘ ‰È·ÌÔÚÊÒÓÂÈ ÙÈ˜ Û¯¤ÛÂÈ˜ ÂÍÔ˘Û›·˜ ÌÂ-
Ù·Í‡ ¯ÚËÛÙÒÓ ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ Î·È Û˘ÌÌÂÙÂ¯fiÓÙˆÓ ÛÙËÓ ·È‰·ÁˆÁÈÎ‹ ‰È·‰ÈÎ·Û›·. 

¶ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù· Ô˘ ı· ·Ó·˙ËÙÔ‡Ó ÙÚfiÔ˘˜ ÁÈ· Î·Ï‡ÙÂÚË ÚÔÒıËÛË ÙÔ˘ ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎÔ‡
ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌÔ‡ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· Î·ıÈÂÚˆıÔ‡Ó ˆ˜ Â‰›· ÂÈÚ·Ì·ÙÈÛÌÔ‡ ÌÂ ·È‰·ÁˆÁÈÎ¤˜ Ú·ÎÙÈÎ¤˜
Ô˘ ÛÙÔ¯Â‡Ô˘Ó ÛÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ÙË˜ ‰È·ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ / ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹˜ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·˜ ÙˆÓ Ì·ıËÙÒÓ, ÛÂ
Ì·ı‹Ì·Ù· Ô˘ ‰ÂÓ Û˘ÌÌÔÚÊÒÓÔÓÙ·È ÌÂ ÙÔÓ Î˘Ú›·Ú¯Ô ÏfiÁÔ ÙË˜ ‰È‰·ÛÎ·Ï›·˜ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ, Ô
ÔÔ›Ô˜ ÚÔˆıÂ›Ù·È Û˘Ó‹ıˆ˜ ·fi ÙË ‰ÈÂıÓ‹ ·ÁÔÚ¿ ÁÏˆÛÛÒÓ, Ô˘ ˘ÈÔıÂÙÂ› ¤Ó·Ó ·ÁÔÚ·›Ô ÏfiÁÔ
ÁÈ· ÙËÓ ÍÂÓfiÁÏˆÛÛË ÂÎ·›‰Â˘ÛË.

√ Û¯Â‰È·ÛÌfi˜ ·˘Ùfi˜ ı· Ú¤ÂÈ ÚÔÊ·ÓÒ˜ Ó· ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÂÈ ·Ó¿Ù˘ÍË ·Ó·Ï˘ÙÈÎÔ‡ ÚÔ-
ÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜, Û¯Â‰È·ÛÌfi ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜ ÛÔ˘‰ÒÓ Î·È ‰È‰·ÎÙÈÎÔ‡ ˘ÏÈÎÔ‡, ÂÈÌfiÚÊˆÛË ÙˆÓ ‰·-
ÛÎ¿ÏˆÓ Î·È ¤Ó· Û‡ÛÙËÌ· ÈÛÙÔÔ›ËÛË˜ ÙË˜ ÁÏˆÛÛÔÌ¿ıÂÈ·˜ ÌÂ ‚¿ÛË ÙÈ˜ È‰¤Â˜ Ô˘ ·Ó·Ù‡ÛÛÔ-
ÓÙ·È ÛÙÔ ÎÂ›ÌÂÓÔ ·˘Ùfi. ŸÏ· ·˘Ù¿ Ù· ·È‰·ÁˆÁÈÎ¿ ÚÔ˚fiÓÙ· ÏfiÁÔ˘ ı· ÌÔÚÔ‡Ó ÙfiÙÂ Ó· ÏÂÈ-
ÙÔ˘ÚÁ‹ÛÔ˘Ó ˆ˜ Ì¤Û· ÂÈÚ·Ì·ÙÈÛÌÔ‡, ÌÂ ÛÙfi¯Ô Ó· ·ÚıÚˆıÂ› ¤Ó·˜ ·ÓÙÈ-ÏfiÁÔ˜ ÛÙËÓ ÍÂÓfiÁÏˆÛ-
ÛË ÂÎ·›‰Â˘ÛË Ì¤Ûˆ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓˆÓ ·È‰·ÁˆÁÈÎÒÓ Ú·ÎÙÈÎÒÓ. √È Ú·ÎÙÈÎ¤˜ ·˘Ù¤˜ ı· Ú¤ÂÈ
Ó· Î·ıÔ‰ËÁÔ‡ÓÙ·È ·fi ÌÈ· ·ÓÙ›ÏË„Ë ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ fi¯È ˆ˜ ·˘ÙfiÓÔÌÔ˘ ÛËÌ·ÛÈ·ÎÔ‡ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜
·ÏÏ¿ ˆ˜ ÎÔÈÓˆÓÈÎ‹˜ ‰Ú·ÛÙËÚÈfiÙËÙ·˜ ÌÂ ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ÛËÌ·Û›·. £· Ú¤ÂÈ Â›ÛË˜ Ó· ÛÙËÚÈ¯ıÔ‡Ó
ÛÙËÓ Â›ÁÓˆÛË fiÙÈ Ë Î·Ù·ÓfiËÛË Î·ı›ÛÙ·Ù·È ‰˘Ó·Ù‹ Ì¤Ûˆ ·˘ÙÔ‡ Ô˘ Ô Mühlhäusler (1997) ÂÚÈ-
ÁÚ¿ÊÂÈ ˆ˜ «·Ï˘Û›‰Â˜ Û˘ÁÁÂÓÒÓ ÙÚfiˆÓ ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ Û˘ÌÂÚÈÊÔÚ¿˜», Î·ıÒ˜ ·˘Ù¤˜ ÌÔÚÔ‡Ó Ó·
·ÔÙÂÏ¤ÛÔ˘Ó ÙË ‚¿ÛË ÁÈ· ¤Ó· ÎÔÈÓˆÓÈÎ¿ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÎfi ‰›ÎÙ˘Ô ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓ›·˜. 

∫·Ù¿ ÙË ‰È·‰ÈÎ·Û›· ÙÔ˘ Û¯Â‰È·ÛÌÔ‡, ÔÈ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔÈ ÛÙfi¯ÔÈ ÙˆÓ ÁÂÓÈÎÒÓ ÁÏˆÛÛÈÎÒÓ ÚÔ-
ÁÚ·ÌÌ¿ÙˆÓ ı· Ú¤ÂÈ Ó· ÛÎÈ·ÁÚ·ÊËıÔ‡Ó Î·È Ó· ÈÂÚ·Ú¯ËıÔ‡Ó ‚¿ÛÂÈ ÁÂÓÈÎÒÓ ÚÔ‰È·ÁÚ·ÊÒÓ
Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ‹‰Ë Î·ıÔÚÈÛÙÂ›. ∞˘Ù¤˜ ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÔ˘Ó ÙËÓ ·Ó¿Ù˘ÍË ÚÔÁÚ·ÌÌ¿ÙˆÓ ÛÔ˘‰ÒÓ ·Ó¿-
ÏÔÁ· ÌÂ ÔÌ¿‰Â˜ ÁÏˆÛÛÒÓ, ·Ú¤¯ÔÓÙ·˜ ¤ÙÛÈ ÛÙÔ˘˜ Ì·ıËÙ¤˜ Â˘Î·ÈÚ›Â˜ ÁÈ· ‰È·ÁÏˆÛÛÈÎ‹ / ‰È·Ô-
ÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ ‰Ú·ÛÙËÚÈfiÙËÙ· Î·È ‰È·Ú·ÁÌ¿ÙÂ˘ÛË. ¶ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÔ˘Ó Â›ÛË˜ ÙÔÓ Â·Ó·Î·ıÔÚÈÛÌfi
ÙË˜ ¤ÓÓÔÈ·˜ ÙË˜ ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ Â¿ÚÎÂÈ·˜ ÌÂ ÙÚfiÔ Ô˘ Ó· ·ÂÏÂ˘ıÂÚÒÓÂÙ·È ·fi ÙËÓ ¤ÓÓÔÈ· ÙË˜
ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·Î‹˜ ÈÎ·ÓfiÙËÙ·˜ ÛÂ Â›Â‰Ô Ê˘ÛÈÎÔ‡ ÔÌÈÏËÙ‹. ªÂ ·˘Ùfi ÙÔÓ ÙÚfiÔ Ë ÁÏˆÛÛÈÎ‹ Â¿Ú-
ÎÂÈ· ÌÔÚÂ› Ó· Û˘Ó‰ÂıÂ› ÌÂ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ¿ Â›‰Ë Î·È Â›Â‰· ‰ÂÍÈÔÙ‹ÙˆÓ ·ÓÙ›ÏË„Ë˜ Î·È ·Ú·Áˆ-
Á‹˜, ‰›ÓÔÓÙ·˜ ÙË ‰˘Ó·ÙfiÙËÙ· ÛÙÔ˘˜ Ì·ıËÙ¤˜ Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡Ó Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÂ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ ˆ˜
ÁÏÒÛÛÂ˜ «Â·Ê‹˜» ÁÈ· ‰È¿ÊÔÚÔ˘˜ ÛÙfi¯Ô˘˜. ∂ÈÏ¤Ô˘Ó, ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÔ˘Ó ÙËÓ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ‹ Î·È
·Ó¿Ù˘ÍË ˘ÏÈÎÒÓ Ô˘ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡Ó Û˘ÛÙËÌ·ÙÈÎ¿ Î·È ¿ÏÏÂ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜, Û˘ÌÂÚÈÏ·Ì‚·ÓÔÌ¤ÓË˜
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ÙË˜ ÚÒÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ ÙˆÓ Ì·ıËÙÒÓ, Î·È ÙÈ˜ ÎÔÈÓˆÓÈÎÔÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ ·Ó·ÊÔÚ¤˜ ÙÔ˘˜, ÔÈÎ›Ï· Â›‰Ë
ÏfiÁÔ˘, ÂÈÎÔÈÓˆÓÈ·ÎÔ‡˜ ÙÚfiÔ˘˜ Î·È ˘ÂÚÔÏÈÙÈÛÌÈÎ¤˜ ÎÂÈÌÂÓÈÎ¤˜ Ú·ÎÙÈÎ¤˜. Δ¤ÙÔÈÔ˘ Â›‰Ô˘˜
˘ÏÈÎ¿ ÛÙÔ¯Â‡Ô˘Ó Ó· ·Ú¿Û¯Ô˘Ó ÙÔÓ ‰È·ÁÏˆÛÛÈÎfi / ‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎfi ¯ÒÚÔ Â› ÙÔ˘ ÔÔ›Ô˘ ÔÈ Ì·-
ıËÙ¤˜ ı· ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ‰È·Ú·ÁÌ·ÙÂ‡ÔÓÙ·È ¤ÓÓÔÈÂ˜ Î·È Ú·ÎÙÈÎ¤˜ Ì¤Ûˆ ‰Ú·ÛÙËÚÈÔÙ‹ÙˆÓ Ô˘ ı·
ÙÔ˘˜ ÂÈÙÚ¤Ô˘Ó Ó· Û˘ÌÌÂÙ¤¯Ô˘Ó ÛÙË ‰È·‰ÈÎ·Û›· ·Ú·ÁˆÁ‹˜ ÓÔ‹Ì·ÙÔ˜. 

Δ¤ÏÔ˜, ·ÏÏ¿ ÂÍ›ÛÔ˘ ÛËÌ·ÓÙÈÎfi, ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù· fiˆ˜ ·˘Ù¿ Ô˘ ÚÔÙÂ›ÓÔÓÙ·È Â‰Ò ı· Ú¤ÂÈ
Ó· ·Ú¤¯Ô˘Ó ÂÓ·ÏÏ·ÎÙÈÎÔ‡˜ ÙÚfiÔ˘˜ ÂÈÌfiÚÊˆÛË˜ ÙˆÓ Î·ıËÁËÙÒÓ Í¤ÓˆÓ ÁÏÒÛÛÒÓ ¤ÙÛÈ ÒÛÙÂ
·˘ÙÔ› Ó· Â›Ó·È ÛÂ ı¤ÛË Ó· ÂÈ‰ÈÒÍÔ˘Ó ÙÔ˘˜ ·È‰·ÁˆÁÈÎÔ‡˜ ÛÙfi¯Ô˘˜ ÙˆÓ ÚÔÛÊÂÚfiÌÂÓˆÓ Ì·-
ıËÌ¿ÙˆÓ. ∞˘Ùfi Î·Ù¿ Û˘Ó¤ÂÈ· ı· ¤¯ÂÈ Â›‰Ú·ÛË ÛÙ· Î˘Ú›·Ú¯· ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù· ÂÈÌfiÚÊˆÛË˜
ÙˆÓ ‰·ÛÎ¿ÏˆÓ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ — Â›‰Ú·ÛË Ô˘ ı· Ú¤ÂÈ Ó· ÂÚÂ˘ÓËıÂ› Î·È ‰ÈÂÚÂ˘ÓËıÂ› Û˘-
ÛÙËÌ·ÙÈÎ¿, fiˆ˜ ¿ÏÏˆÛÙÂ Î·È ÔÈ ·È‰·ÁˆÁÈÎ¤˜ Ú·ÎÙÈÎ¤˜ ·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ Ó¤Ô˘ Â›‰Ô˘˜ ‰È‰·ÛÎ·Ï›·˜
Î·È ÂÎÌ¿ıËÛË˜ ÙˆÓ Í¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ. ™ÙËÓ Ú·ÁÌ·ÙÈÎfiÙËÙ·, ÌÔÏÔÓfiÙÈ ¤¯ÂÈ Ô˘ÛÈ·ÛÙÈÎ‹ ÛËÌ·Û›·
Ë ‡·ÚÍË ıÂˆÚËÙÈÎ‹˜ ‚¿ÛË˜ Â› ÙË˜ ÔÔ›·˜ ı· Û¯Â‰È·ÛÙÔ‡Ó ÚÔÁÚ¿ÌÌ·Ù· ÔÏ˘ÁÏˆÛÛÈÎÔ‡
ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌÔ‡, ÌfiÓÔ Ì¤Ûˆ ÙË˜ ÂÊ·ÚÌÔÁ‹˜ ÙÔ˘˜ ı· ÌÔÚ¤ÛÔ˘ÌÂ Ó· ·Ú¯›ÛÔ˘ÌÂ Ó· Î·Ù·ÓÔÔ‡ÌÂ
ÙË Ê‡ÛË ÙË˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓ›·˜ ÌÂÙ·Í‡ Û˘ÌÌÂÙÂ¯fiÓÙˆÓ ÛÂ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤Ó· ·È‰·ÁˆÁÈÎ¿ Û˘ÌÊÚ·˙fiÌÂ-
Ó·, Î·Ù¿ ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜ ·È‰·ÁˆÁÈÎ‹˜ ‰ÈÂ›‰Ú·ÛË˜, Ë ÔÔ›· ı· Ú˘ıÌ›˙ÂÙ·È ·fi ÙÔÓ ·È‰·Áˆ-
ÁÈÎfi ÏfiÁÔ Ô˘ ı· ·Ú¿ÁÂÙ·È ·fi ÙÔ˘˜ ÛÎÔÔ‡˜ ÂÓfi˜ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ˘ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜. 
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1. ™ÙÔ ¿ÚıÚÔ 11 ÙË˜ ·fiÊ·ÛË˜ ÙÔ˘ ∂˘Úˆ·˚ÎÔ‡ ∫ÔÈÓÔ‚Ô˘Ï›Ô˘ ÁÈ· ÙË ™˘Óı‹ÎË ÙË˜ ŒÓˆÛË˜ ÙÔÓ ª¿ÈÔ ÙÔ˘
1995 ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È fiÙÈ «Ë ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ Ù·˘ÙfiÙËÙ· Î·È ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›· ÙË˜ ∂˘ÚÒË˜ ı· Ú¤ÂÈ Ó· ‰È·ÙËÚË-
ıÔ‡Ó, Î·È ı· Ú¤ÂÈ Ó· ˘¿Ú¯ÂÈ ÚËÙ‹ ·Ó·ÁÓÒÚÈÛË ÙË˜ ·Í›·˜ Î·È ÙÔ˘ ÏÔ‡ÙÔ˘ Ô˘ ÚÔÎ‡ÙÂÈ ·fi ÙËÓ
ÔÈÎÈÏÔÌÔÚÊ›·, ÔÏÈÙÈÛÌÈÎ‹ Î·È ÁÏˆÛÛÈÎ‹, ÂıÓÈÎ‹ Î·È ÙÔÈÎ‹, ÙË˜ ∂.∂. ¢ÂÓ ÌÔÚÂ› Ó· ˘¿Ú¯ÂÈ ÂÚÈÔÚÈ-
ÛÌfi˜ ÛÙÔÓ ·ÚÈıÌfi ÙˆÓ Â›ÛËÌˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ Î·È ÙˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ ÂÚÁ·Û›·˜ ÙË˜ ∂.∂. ∂Ófi„ÂÈ ÙË˜ ÔÏ˘ÔÏÈÙÈ-
ÛÌÈÎ‹˜ Ê‡ÛË˜ ÙË˜ Â˘Úˆ·˚Î‹˜ ÎÔÈÓfiÙËÙ·˜, ı· Ú¤ÂÈ Ó· ÙÔÓÈÛÙÂ› Ë ·Ó·ÁÎ·ÈfiÙËÙ· ÁÈ· ÚÔÒıËÛË ÙÔ˘
‰È·ÔÏÈÙÈÛÌÈÎÔ‡ ‰È·ÏfiÁÔ˘ ÌÂ ÛÙfi¯Ô ÙËÓ ÂÓ›Û¯˘ÛË ÙË˜ ·ÌÔÈ‚·›·˜ Î·Ù·ÓfiËÛË˜ Î·È ·ÓÂÎÙÈÎfiÙËÙ·˜». 

2. μÏ., ÁÈ· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, Collins Cobuilt English Language Dictionary, ÛÂÏ. 948.
3. °È· ÌÈ· ÂÌÂÚÈÛÙ·ÙˆÌ¤ÓË Û˘˙‹ÙËÛË Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙÔÓ «Ì‡ıÔ» ÙÔ˘ Ê˘ÛÈÎÔ‡ ÔÌÈÏËÙ‹, ‚Ï. Kramsch 1998,

19-27.
4. √ Foucault ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ› ÙÔÓ fiÚÔ ·˘Ùfi ÁÈ· Ó· ÂÚÈÁÚ¿„ÂÈ ·ÓÙÈÂÍÔ˘ÛÈ·ÛÙÈÎÔ‡˜ ·ÁÒÓÂ˜, fiˆ˜ Ô ·ÁÒ-

Ó·˜ ÙˆÓ Á˘Ó·ÈÎÒÓ ÂÓ·ÓÙ›ÔÓ ÙË˜ ÂÍÔ˘Û›·˜ ÙˆÓ ·Ó‰ÚÒÓ, ˆ˜ ÂÁÎ¿ÚÛÈÔ˘˜ ·ÁÒÓÂ˜, ÌÂ ÙËÓ ¤ÓÓÔÈ· fiÙÈ ‰ÂÓ
ÂÚÈÔÚ›˙ÔÓÙ·È ÛÂ Ì›· ¯ÒÚ· Ô‡ÙÂ ÛÂ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓË ÔÏÈÙÈÎ‹ ‹ ÔÈÎÔÓÔÌÈÎ‹ ÌÔÚÊ‹ ‰È·Î˘‚¤ÚÓËÛË˜, ·ÏÏ¿
·Ó·Ù‡ÛÛÔÓÙ·È Â˘ÎÔÏfiÙÂÚ· Î·È ÛÂ ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚË ¤ÎÙ·ÛË ÛÂ ÔÚÈÛÌ¤ÓÂ˜ ¯ÒÚÂ˜.

5. ∂Í·ÈÚÂÙÈÎfi ·Ú¿‰ÂÈÁÌ· ·ÔÙÂÏÂ› ÙÔ “Negotiating across cultural boundaries exercise” (Ady 1998, 116-
117), fiÔ˘ ÔÈ ÎÔÈÓˆÓ›Â˜ ÂÚÈÁÚ¿ÊÔÓÙ·È Â›ÙÂ ˆ˜ ÎÔÏÂÎÙÈ‚ÈÛÙÈÎÔ› Â›ÙÂ ˆ˜ ·ÙÔÌÈÎÈÛÙÈÎÔ› ÔÏÈÙÈÛÌÔ› ÌÂ ‰È·-
ÎÚÈÙ¤˜ ·ÓÙÈÏ‹„ÂÈ˜ ÂÚ› È‰·ÓÈÎÔ‡ Â·˘ÙÔ‡, ÔÌ·‰ÈÎÒÓ Û¯¤ÛÂˆÓ, ·ÍÈÒÓ, ÎÔÈÓˆÓÈÎ‹˜ Û˘ÌÂÚÈÊÔÚ¿˜ ÎÏ.
ΔÔ ÎÂ›ÌÂÓÔ ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÂÈ ¤Ó·Ó Î·Ù¿ÏÔÁÔ ‚·ÛÈÎÒÓ ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎÒÓ Ô˘ ˘ÔÙ›ıÂÙ·È fiÙÈ ‰È·ı¤ÙÔ˘Ó ÔÈ
ÎÔÈÓˆÓ›Â˜ ·˘Ù¤˜. °È· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, ÔÈ ÎÔÏÂÎÙÈ‚ÈÛÙÈÎ¤˜ ÎÔÈÓˆÓ›Â˜ ıÂˆÚÔ‡Ó ÙÔÓ È‰·ÓÈÎfi Â·˘Ùfi ÌÂÙÚÈÔ·-
ı‹ Î·È Û˘ÓÂÚÁ·ÙÈÎfi, ÂÓÒ ÔÈ ·ÙÔÌÈÎÈÛÙÈÎ¤˜ ıÂˆÚÔ‡Ó ÙÔÓ È‰·ÓÈÎfi Â·˘Ùfi ‰È·ÎÚÈÙfi Î·È Î·Ï‡ÙÂÚÔ ·fi ÙÔ˘˜
¿ÏÏÔ˘˜, ·ÓÙ·ÁˆÓÈÛÙÈÎfi Î·È ÂÈ‰ÂÈÎÙÈÎfi. √È ÎÔÏÂÎÙÈ‚ÈÛÙ¤˜ ‰È·ÙËÚÔ‡Ó Ï›ÁÂ˜ ·ÏÏ¿ ÛÙÂÓ¤˜ Û¯¤ÛÂÈ˜ Î·È ÂÓ-
‰È·Ê¤ÚÔÓÙ·È ÔÏ‡ ÁÈ· ÙËÓ ·ÎÂÚ·ÈfiÙËÙ· ÙÔ˘ ¯·Ú·ÎÙ‹Ú· ÙÔ˘˜, ÂÓÒ ÔÈ ·ÙÔÌÈÎÈÛÙÈÎ¤˜ ÎÔÈÓˆÓ›Â˜ ‰È·ÙË-
ÚÔ‡Ó ÔÏÏ¤˜ ·ÏÏ¿ Ù˘¯·›Â˜ Û¯¤ÛÂÈ˜ ÌÂ ÌÈÎÚ‹ Û˘Ó·ÈÛıËÌ·ÙÈÎ‹ ÂÌÏÔÎ‹. ∞˜ ·Ó·Ê¤ÚÔ˘ÌÂ ¤Ó· ·ÎfiÌË ·-
Ú¿‰ÂÈÁÌ· ·fi ÙÔÓ Î·Ù¿ÏÔÁÔ ·˘Ùfi Ô˘ Î·Ù·ÛÎÂ˘¿˙ÂÈ ÌÈ· ÔÌÔÈÔÁÂÓ‹ ·Ó··Ú¿ÛÙ·ÛË ÙÔ˘ ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡,
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